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Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 
7/97 i 3/99 i “Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, 
Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 30.3.2010 
godine, d o n o s i

ZAKON

O UNUTARNJIM POSLOVIMA TUZLANSKOG KANTONA

POGLAVLJE  I. - TEMELJNE ODREDBE 

Članak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom se utvrđuju unutarnji poslovi iz nadležnosti 
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton) nadležnost, organizacija 
i rukovođenje Ministarstvom unutarnjih poslova Tuzlanskog kantona 
(u daljem tekstu: Ministarstvo), uključujući nadležnost, organizaciju i 
rukovođenje Upravom policije, kao policijskim organom Kantona (u 
daljem tekstu: Uprava policije), imenovanje, sastav i funkcioniranje 
Nezavisnog odbora, imenovanje, sastav i funkcioniranje Odbora za 
žalbe građana, disciplinska odgovornost policijskog komesara, stručna 
naobrazba, usavršavanje i nagrade zaposlenika Ministarstva, međusobni 
odnosi Ministarstva sa drugim kantonalnim ministarstvima unutarnjih 
poslova i policijskim organima u Bosni i Hercegovini, te druga pitanja 
od značaja za  organizaciju, rad i ostvarivanje funkcije Ministarstva.

Članak 2.
 (Pravni temelj za rad Ministarstva)

(1) Unutarnje poslove na teritoriji Kantona vrši Ministarstvo.
(2) Rad Ministarstva zasniva se na Ustavu Bosne i Hercegovine, 

Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavu Tuzlanskog kantona, 
te zakonima i drugim propisima Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 
BiH), Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija) 
i Kantona.

Članak 3.
(Principi policijske službe)

Svi propisi koje donosi Ministarstvo, kao i sve radnje 
zaposlenika Ministarstva, moraju biti sukladne međunarodno 
prihvaćenim principima policijske službe, predviđenim u Sporazumu 
o reorganizaciji policije Federacije Bosne i Hercegovine, kojeg su 
vlasti Federacije potpisale u Bonn-Petersbergu  25.04.1996. godine.

Članak 4.
(Nacionalna zastupljenost)

Nacionalni sastav zaposlenih u Ministarstvu i Upravi policije 
treba da odražava nacionalnu strukturu stanovništva na teritoriji 
Kantona, prema popisu stanovništva iz 1991.godine.

    Članak 5.
(Pravni status Uprave policije)

(1)  Uprava policije se  osniva kao  kantonalna uprava u sastavu 
Ministarstva.

(2) Uprava policije je policijski organ koji izvršava policijske 
poslove i ima operativnu samostalnost.

Članak 6.
(Proračunski status Uprave policije)

(1) Uprava policije ima status proračunskog korisnika, unutar 
proračunskog razdjela Ministarstva i samostalno koristi sredstva za:

a) plaće, dodatke na plaću, naknade i doprinose,      
b) opremu, vozila i sitni inventar,
c) školovanje i specijalizaciju,
d) gorivo, uniforme i materijale za održavanje javnog reda i 

sigurnosti i
e) druge pripadajuće troškove vezane za policijske poslove.

(2) Sredstva, potrebna za rad Uprave policije, koja nisu 
obuhvaćena stavkom (1) ovog članka, osiguravaju se na proračunskoj 
poziciji Ministarstva.

Članak 7.
(Priprema i izvršenje proračuna)

(1) Zahtjev za proračunska sredstva Uprave policije priprema 
policijski komesar i dostavlja ministru unutarnjih poslova Tuzlanskog 
kantona (u daljem tekstu: ministar).

(2) Zahtjev za dodjelu proračunskih sredstava Ministarstva, 
uključujući i sredstva iz stavka (1) ovog članka, ministar 
dostavlja Vladi Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Vlada 
Kantona), putem Ministarstva fi nancija Tuzlanskog kantona, na 
dalje postupanje.

(3) Odredbe posebnih propisa će se primjenjivati na procedure 
pripreme i podnošenja zahtjeva za  proračunska sredstva Ministarstvu 
i Upravi policije, kao i druga pitanja koja se odnose na odgovornost 
za računovodstvo, internu kontrolu, nadzor i zakonitost raspolaganja 
proračunskim sredstvima, shodno propisima kojima su uređena 
navedena pitanja.
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POGLAVLJE II.  - UNUTARNJI  POSLOVI  IZ 
NADLEŽNOSTI  KANTONA

Članak 8.
(Unutarnji poslovi)

Unutarnji poslovi iz nadležnosti Kantona su:
a) zaštita života i imovine, kao i  drugih prava i sloboda 

utvrđenih ustavima u BiH;
b) sprečavanje, otkrivanje i istraga krivičnih djela i prekršaja, 

na području Kantona, sukladno zakonu;
c) poslovi i zadaci koji se odnose na održavanje javnog reda i 

mira; 
d) poslovi i zadaci koji se odnose na održavanje javnih 

skupova;
e) osiguranje posebno određenih ličnosti i objekata na području 

Kantona, sukladno zakonu;
f) kriminalističko tehnička vještačenja;
g) poslovi sigurnosti, kontrole i reguliranja prometa na putevima 

Kantona, te druge poslove sigurnosti u oblasti prometa, 
utvrđeni posebnim zakonom i podzakonskim aktima;

h) kontrola i nadzor provedbe propisa o osposobljavanju 
kandidata za vozače i polaganje vozačkog ispita, sukladno 
odredbama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na 
putevima u Bosni i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH”, 
br. 6/06, 75/06, 44/07 i 84/09), 

i) suradnja sa drugim ministarstvima unutarnjih poslova i 
drugim  organima u  BiH u okviru nadležnosti Ministarstva;

j) poslovi izdavanja odobrenja za nabavljanje, držanje i 
nošenje oružja i municije, vođenja propisanih evidencija, 
te kontrola istih;

k) pružanje pomoći organima uprave i pravnim osobama koje 
vrše javna ovlaštenja sukladno zakonu;

l) drugi poslovi i zadaci policije koje Ministarstvu povjere 
tužiteljstva u BiH;

m) poslovi izdavanja, poništavanja i zamjene osobnih karata i 
jedinstvenog matičnog broja  građana i  vođenja evidencija;

n) poslovi izdavanja, poništavanja i zamjene  putnih isprava;
o) registracija motornih vozila;
p) poslovi izdavanja vozačkih i saobraćajnih isprava;
q) poslovi prijavljivanja, odjavljivanja i vođenja evidencije 

o prebivalištu i boravištu građana;
r) ažuriranje i čuvanje duplikata matičnih knjiga i  nadzor 

nad vođenjem matičnih knjiga;
s) promjena osobnog imena, naknadni upisi i ispravke 

podataka u matičnim knjigama;
t) poslovi koji se odnose na sticanje državljanstva Federacije i 

promjene entitetskog državljanstva;
u) poslovi koji se odnose na zaštitu od požara i tehnoloških 

eksploziva;
v) poslovi koji se odnose na oblast proizvodnje, prometa i 

skladištenja eksplozivnih, zapaljivih i ostalih opasnih 
materija, koji su u nadležnosti Kantona;

w) poslovi koji se odnose na rad agencija za zaštitu ljudi i 
imovine;

x) inspekcijski nadzor u oblastima iz svoje nadležnosti;
y) obavljanje drugih poslova i zadataka koje Federalno 

ministarstvo unutarnjih poslova (u daljem tekstu: 
Federalno ministarstvo), iz svoje nadležnosti, povjeri 
Ministarstvu;

z) drugi poslovi i zadaci stavljeni u nadležnost Ministarstva 
sukladno ovom i drugim zakonima.

Članak 9.
(Zajednička nadležnost  i povjereno vršenje poslova) 

U slučaju kada je Ministarstvu povjereno vršenje poslova iz 
nadležnosti Federacije ili prilikom vršenja poslova iz zajedničke 
nadležnosti Kantona i Federacije, Ministarstvo neposredno 
primjenjuje zakone i druge propise Federacije.

Članak 10.
(Ličnosti  i objekti pod posebnim  osiguranjem)

Vlada Kantona uredbom određuje koje se ličnosti i objekti na 
području Kantona posebno osiguravaju.

Članak 11.
(Pružanje pomoći drugim organima i pravnim osobama)

(1) Uprava policije pruža pomoć drugim organima, poduzećima 
i drugim pravnim osobama kojima je povjereno vršenje javnih 
ovlaštenja, radi osiguranja izvršenja poslova iz njihove nadležnosti, 
ako se prilikom izvršenja tih poslova i zadataka naiđe na fi zički otpor 
ili se takav otpor može osnovano očekivati. 

(2) O načinu i obimu pružanja pomoći u smislu stavka (1) ovog 
članka odlučuje načelnik nadležne policijske uprave, prema mjestu 
sjedišta organa, odnosno pravne osobe.

(3) Kada ocijeni da se prilikom pružanja pomoći iz stavka 
(1) ovog članka može očekivati organizirani masovni fi zički otpor 
ili upotreba oružja, načelnik nadležne policijske uprave je dužan, 
prije donošenja odluke iz stavka (2) ovog članka, pribaviti pismenu 
suglasnost policijskog komesara.

(4) Način i obim pružanja pomoći, kao i postupanje policijskih 
službenika, detaljnije propisuje ministar podzakonskim propisom, na 
prijedlog policijskog komesara.

Članak 12.
(Pružanje pomoći u  vanrednim situacijama)

Uprava policije pruža pomoć organima uprave, jedinicama 
lokalne samouprave, pravnim i fi zičkim osobama i u slučajevima 
opće opasnosti uzrokovane prirodnim nepogodama, epidemijama i 
drugim vanrednim okolnostima. 

POGLAVLJE III. –  UNUTARNJA ORGANIZACIJA  I 
NADLEŽNOSTI  MINISTARSTVA

Odjeljak A. - Unutarnja organizacija

Članak 13.
(Unutarnja organizacija  Ministarstva)

Unutarnja organizacija Ministarstva i Uprave policije uređuje 
se Pravilnikom o unutarnjoj organizaciji Ministarstva, sukladno ovom 
zakonu i drugim propisima

Članak 14.
(Pravilnik o unutarnjoj organizaciji) 

(1) Pravilnik o unutarnjoj organizaciji Ministarstva donosi 
ministar, uz suglasnost Vlade Kantona.

(2) Dio Pravilnika o unutarnjoj organizaciji Ministarstva, koji se 
odnosi na Upravu policije, utvrđuje ministar, na prijedlog policijskog 
komesara.

(3) Pravilnikom o unutarnjoj organizaciji Ministarstva utvrđuju 
se: 

a) organizacione jedinice i njihov djelokrug rada;
b) sistematizacija radnih mjesta, koja obuhvata: naziv radnog 

mjesta, opis poslova, uvjete za obavljanje poslova, čin 
za radna mjesta policijskih službenika, vrstu djelatnosti, 
naziv grupe u koju spadaju poslovi, složenost poslova i 
druge elemente; 

c) način rukovođenja Ministarstvom, Upravom policije i 
organizacionim jedinicama;

d) sastav, način rada i pitanja o kojima raspravlja stručni 
kolegij;

e) programiranje i planiranje poslova;
f) ovlaštenja i odgovornosti rukovodećih, policijskih i 

državnih službenika u obavljanju   poslova;
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g) način ostvarivanja prava i dužnosti iz radnog odnosa 
i disciplinska odgovornost državnih službenika i 
namještenika;

h) broj pripravnika koji se primaju u radni odnos i uvjeti za 
prijem pripravnika;

i) ostvarivanje javnosti rada Ministarstva;
j) druga pitanja od značaja za organizaciju i način rada 

Ministarstva. 

Odjeljak B. - Osnovne organizacione jedinice Ministarstva

Članak 15.
(Osnovne organizacione jedinice)

(1)  Osnovne organizacione jedinice Ministarstva su:
a) Kabinet ministra;
b) Sektor za upravno-pravne i kadrovske poslove;
c) Sektor za materijalno-fi nancijske i opće poslove;
d) Inspektorat za zaštitu od požara.

(2) Unutar osnovnih organizacionih jedinica, ministar može 
utvrditi unutarnje organizacione jedinice, kako bi se na adekvatan i 
efi kasan način osiguralo vršenje poslova iz nadležnosti rada osnovnih 
organizacionih jedinica Ministarstva.

(3) Poslove informatike, telekomunikacija i analitike, za potrebe 
Ministarstva, obavlja Sektor za informatiku, telekomunikacije i 
analitiku Uprave policije.

Članak 16.
(Djelokrug rada organizacionih jedinica Ministarstva) 

U okviru poslova iz članka 8. ovog zakona, Ministarstvo, preko 
svojih organizacionih jedinica, obavlja sljedeće poslove:

a) izdavanje, poništavanje i zamjena osobnih karata 
i jedinstvenog matičnog broja građana i vođenje 
evidencija;

b) izdavanje, poništavanje i zamjena putnih isprava;
c) izdavanje vozačkih isprava, saobraćajnih i drugih isprava 

utvrđenih zakonom;
d) registracija motornih vozila;
e) kontrola i nadzor provedbe propisa o osposobljavanju 

kandidata za vozače i polaganje vozačkog ispita, sukladno 
odredbama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na 
putevima u Bosni i Hercegovini, 

f) promjena osobnog imena, naknadni upisi i ispravke 
podataka u matičnim knjigama;

g) ažuriranje i čuvanje duplikata matičnih knjiga i nadzor 
nad vođenjem matičnih knjiga; 

h) sticanje državljanstva Federacije i promjena entitetskog 
državljanstva;

i) prijavljivanje, odjavljivanje i vođenje evidencija o 
prebivalištu i boravištu građana;

j) zaštita od požara i tehnoloških ekspolozija;
k) poslovi koji se odnose na rad agencija za zaštitu ljudi i 

imovine;
l) inspekcijski nadzor u oblastima iz svoje nadležnosti; 
m) drugi poslovi propisani zakonom.

Odjeljak C.  - Uprava policije 

Članak 17.
(Unutarnja organizacija Uprave policije)

(1) Osnovne organizacione jedinice Uprave policije su: 
a) Ured policijskog komesara;
b) Sektor za informatiku, telekomunikacije i analitiku;
c) Sektor uniformisane policije;
d) Sektor kriminalističke  policije; 
e) Policijske uprave.

(2) Unutar osnovnih organizacionih jedinica, Pravilnikom 
o unutarnjoj organizaciji Ministarstva mogu se utvrditi unutarnje 
organizacione jedinice, kako bi se na adekvatan i efi kasan način 

osiguralo vršenje poslova iz djelokruga rada osnovnih organizacionih 
jedinica Uprave policije.

(3) Ukoliko ne postoje odgovarajuće organizacione jedinice 
u Upravi policije, organizacione jedinice iz članka 15. ovog zakona 
prioritetno obavljaju kadrovske, materijalne, računovodstvene i 
fi nancijske poslove, kao i druge poslove administrativne podrške za 
potrebe Uprave policije, po nalogu policijskog komesara, i njemu su 
direktno odgovorni za izvršavanje tih poslova.
          

Članak 18.
(Nadležnosti Uprave policije)

U okviru poslova iz članka 8. ovog zakona, Uprava policije, 
preko svojih organizacionih jedinica, obavlja sljedeće poslove: 

a) zaštita života i imovine; 
b) sprečavanje, otkrivanje i istraga krivičnih djela i prekršaja 

na području Kantona, sukladno zakonu;
c) prikupljanja i analize informacija i podataka iz točke 

b) ovog članka, kao i o ukupnoj sigurnosnoj situaciji u 
Kantonu; 

d) poslove i zadatke koji se odnose  na održavanje javnog 
reda i mira;

e) poslove i zadatke koji se odnose na održavanje javnih 
skupova; 

f) osiguranje određenih ličnosti i objekata na području 
Kantona, sukladno zakonu;

g) kontrola i reguliranje prometa na putevima Kantona, te 
drugi poslovi u oblasti prometa utvrđeni zakonom;

h) poslove izdavanja odobrenja za nabavljanje, držanje i 
nošenje oružja i municije, kontrolu nabavke i vođenja 
propisanih evidencija; 

i) poslovi koji se odnose na oblast proizvodnje, prometa i 
skladištenja eksplozivnih, zapaljivih i ostalih opasnih 
materija koji su u nadležnosti Kantona;

j) nadzor nad radom agencija za zaštitu ljudi i imovine;
k) vođenja statističkih, operativnih i drugih službenih evidencija 

potrebnih za  obavljanje zadataka  iz nadležnosti Uprave 
policije, sukladno važećim zakonima i drugim propisima;

l) razmjene informacija sa tužiteljstvima, sudovima i drugim 
policijskim organima u BiH; 

m) suradnja sa drugim sigurnosnim agencijama i drugim 
organima u BiH, u okviru nadležnosti Uprave policije; 

n) pružanje pomoći drugim državnim organima i pravnim 
osobama kojima je povjereno vršenje javnih ovlaštenja 
sukladno posebnim propisima;

o) druge poslove i zadatke policije koje Upravi policije 
povjere tužiteljstva u BiH;

p) druge poslove i zadatke utvrđene zakonom i drugim 
propisima.

POGLAVLJE IV. –  RUKOVOĐENJE   

Odjeljak A. - Rukovođenje Ministarstvom

Članak 19.
(Ovlaštenja ministra u rukovođenju Ministarstvom)

(1) Ministarstvom rukovodi ministar. 
(2) U cilju provođenja kantonalne politike i prioriteta u svezi sa 

unutarnjim poslovima, provođenja kantonalnih zakona i izvršavanja 
zadataka povjerenih od strane Vlade Kantona, pored zadataka 
utvrđenih drugim zakonima, ministar:

a) predstavlja Ministarstvo; 
b) vrši nadzor nad provođenjem zakona i drugih propisa iz 

nadležnosti Ministarstva; 
c) utvrđuje prioritete i politiku  Ministarstva; 
d) predlaže donošenje zakona i drugih propisa iz nadležnosti 

Ministarstva;
e) donosi provedbene propise i druge opće i pojedinačne akte 

za koje je zakonom ovlašten, u svrhu provođenja zakona i 
drugih propisa Kantona u oblasti unutarnjih poslova,
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f) organizira rad Ministarstva;
g) osigurava zakonito i efi kasno funkcioniranje 

Ministarstva; 
h) odlučuje u upravnim stvarima na način propisan 

zakonom;
i) organizira jedinstven sustav izvještavanja i obrade 

podataka u oblasti unutarnjih poslova  neophodnih za 
vršenje poslova Ministarstva; 

j) osigurava suradnju Ministarstva sa drugim državnim 
organima u BiH;

k) izvršava i druge poslove i zadatke koje mu povjeri Vlada 
Kantona, kao i druge poslove utvrđene zakonom.

(3) Prema osnovnim organizacionim jedinicama Ministarstva, 
ministar:

a) upravlja i usmjerava obavljanje poslova iz djelokruga 
rada organizacionih jedinica; 

b) obrazuje upravne i druge stručne komisije i odgovarajuća 
radna tijela; 

c) odlučuje o korištenju sredstava i vrši nabavku opreme i 
materijalno-tehničkih sredstava, osim sredstava utvrđenih 
za namjene iz članka 6. ovog zakona; 

d) odlučuje o pravima, obvezama i odgovornostima 
državnih službenika i namještenika  Ministarstva, osim 
onih o kojim odlučuje policijski komesar, sukladno ovom 
zakonu i drugim propisima;

e) izvršava druge poslove i zadatke koje mu povjeri Vlada 
Kantona, kao i druge poslove utvrđene zakonom.

(4) Za  vršenje poslova iz stavaka (2) i (3) ovog članka, ministar 
može ovlastiti sekretara Ministarstva ili rukovodioce osnovnih 
organizacionih jedinica. 

(5)  Prema Upravi policije, ministar je ovlašten da:
a) na prijedlog policijskog komesara donosi podzakonske 

propise i druge opće i pojedinačne akte za koje je zakonom 
ovlašten;

b) vrši nadzor nad radom policijskog komesara;
c) utvrđuje politiku i prioritete po općim pitanjima sigurnosti 

u svezi sa policijom;
d) na prijedlog policijskog komesara usvaja plan policijskih 

poslova Uprave policije;
e) daje smjernice policijskom komesaru u svezi sa općim 

policijskim pitanjima i 
f) vrši  druge poslove za koje je ovim zakonom i drugim 

propisima ovlašten.
        

Članak 20.
(Zamjena ministra)

(1)  Ukoliko ministar, zbog odsustva ili  drugih  stvarnih ili 
pravnih razloga, ne može vršiti svoju funkciju, sekretar Ministarstva 
ga mijenja dok ministar ne bude u stanju da ponovno preuzme 
funkciju ili dok se ne imenuje novi ministar. 

(2) Za vrijeme dok mijenja  ministra u njegovom odsustvu, 
sekretar Ministarstva ima sva prava, obveze i ovlaštenja  ministra, u 
pogledu rukovođenja Ministarstvom, kao i pravo na naknadu razlike 
plaće do nivoa osnovne plaće ministra.

Odjeljak B. - Rukovođenje Upravom policije 

Članak 21.
(Ovlaštenja policijskog komesara u rukovođenju 

Upravom policije)

(1)  Policijski komesar rukovodi Upravom policije. 
(2)  Policijski komesar odgovoran je za svoj rad ministru i Vladi 

Kantona.
(3)  U rukovođenju Upravom policije, policijski komesar: 
a) predstavlja Upravu policije;
b) nadgleda  i usmjerava  aktivnosti Uprave policije;
c) odlučuje u upravnim stvarima iz nadležnosti Uprave 

policije;  

d) predlaže  ministru nacrte i prijedloge propisa ili izmjene 
i dopune postojećih propisa iz nadležnosti Uprave  
policije; 

e) odlučuje o pravima, obvezama i odgovornostima iz radnog 
odnosa policijskih službenika, državnih službenika i 
namještenika zaposlenih u Upravi policije;

f) odlučuje o disciplinskoj odgovornosti policijskih 
službenika za lakšu povredu službene dužnosti; 

g) priprema prijedloge potrebnih fi nancijskih i drugih 
sredstava za rad Uprave policije;

h) odlučuje o korištenju sredstava i vrši nabavku opreme 
i materijalno-tehničkih sredstava sukladno namjeni 
odobrenih sredstava na proračunskoj poziciji Uprave 
policije; 

i) priprema tromjesečna izvješća i preporuke u svezi sa 
realizacijom proračuna, koje podnosi ministru;

j) predlaže ukupan broj zaposlenika u Upravi policije; 
k) obrazuje stručne komisije i odgovarajuća radna tijela; 
l) utvrđuje potrebe, određuje i implementira programe 

stručnog osposobljavanja i usavršavanja zaposlenika 
Uprave policije;

m) organizira jedinstven sustav izvještavanja i obrade 
podataka neophodnih za vršenje poslova Uprave policije; 

n) raspisuje kantonalne potrage i oglašava raspisane 
potrage;

o) osigurava suradnju sa drugim policijskim organima i 
agencijama za sprovođenje zakona u BiH;

p) priprema programe, informacije, analize i druge materijale 
iz djelokruga rada Uprave policije na zahtjev ministra, 
Vlade Kantona ili na vlastitu inicijativu;

q) redovno izvještava ministra o poduzetim aktivnostima 
Uprave policije;

r) obavještava javnost o radu Uprave policije,
s) podnosi informacije i statističke podatke Federalnom 

ministarstvu, u svezi sa poslovima iz zajedničke 
nadležnosti Kantona i Federacije, kao i poslova iz 
nadležnosti Federacije  koji su povjereni Ministarstvu, 

t) odlučuje o načinu osiguranja određenih ličnosti i 
objekata, 

u) vrši druga ovlaštenja koja su mu ovim zakonom i drugim 
propisima data u nadležnost.

(4) Policijski komesar može ovlastiti načelnika Sektora 
uniformisane policije i načelnika Sektora kriminalističke policije da 
vrše određene poslove iz stavka (3) ovog članka.

Članak 22.
(Zamjena policijskog komesara)

(1) Ukoliko policijski komesar, zbog prestanka mandata, smjene, 
ostavke, bolesti, odsustva ili drugih stvarnih ili pravnih razloga ne 
može vršiti svoja ovlaštenja u rukovođenju Upravom policije, te 
poslove vrši načelnik Sektora uniformisane policije,  sve dok policijski 
komesar ne bude u stanju da ponovo preuzme svoju dužnost ili dok se 
ne imenuje novi policijski komesar. Načelnik Sektora uniformisane 
policije preuzima dužnosti dan nakon donošenja rješenja o smjeni, 
prihvatanjem ostavke ili istekom mandata.

(2) Za vrijeme dok mijenja policijskog komesara u njegovom 
odsustvu, načelnik Sektora uniformisane policije  ima sva prava, 
obveze i ovlaštenja policijskog komesara  predviđena u članku  21. 
ovog zakona, kao i pravo na naknadu razlike plaće do nivoa osnovne 
plaće policijskog komesara.

(3) Ukoliko je i načelnik Sektora uniformisane policije, zbog 
pravnih ili drugih stvarnih razloga spriječen da vrši poslove iz stavka 
(1) ovog članka, načelnik Sektora kriminalističke policije zamjenjuje 
policijskog komesara, sve dok on ne bude u stanju da ponovo preuzme 
svoju dužnost ili dok se ne imenuje novi policijski komesar i ostvaruje 
prava iz stavka (2) ovog članka.

(4) Ukoliko policijskom komesaru prestane mandat zbog 
smjene, prihvatanja ostavke ili isteka mandata,  Vlada Kantona 
imenuje novog policijskog komesara,  sukladno zakonu.
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POGLAVLJE V. - NEZAVISNI ODBOR I PROCES 
IZBORA, IMENOVANJE, NADZOR I SMJENA 
POLICIJSKOG KOMESARA

Odjeljak A. - Nezavisni odbor 

Članak 23.
(Nezavisni odbor)

(1)  Na prijedlog Komisije za izbor i imenovanja Skupštine 
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu:  Komisija za izbor i imenovanja), 
Skupština Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Skupština Kantona) 
imenuje Nazavisni odbor.

(2)  Nezavisni odbor je tijelo Skupštine Kantona, koje provodi 
postupak izbora i smjene policijskog komesara, te vrši nadzor nad 
njegovim radom.  

(3) Nezavisni odbor radi isključivo na profesionalnim temeljima, 
ne zastupajući, ne štiteći, niti podrivajući interese bilo koje političke 
stranke, registrirane organizacije ili udruge, ili bilo kojeg naroda u 
BiH.  

Članak 24.
(Sastav Nezavisnog odbora)

(1)  Nezavisni odbor se sastoji od sedam članova. 
(2)  Sastav Nezavisnog odbora je sljedeći:
a) pet predstavnika iz reda građana koji nisu zaposleni u bilo 

kojem policijskom organu u BiH;
b) jedan državni službenik, koji nije zaposlen u Ministarstvu 

ili Upravi policije;
c) jedan član koji više nije aktivni policijski službenik.

(3) Najmanje jedan član Nezavisnog odbora mora biti 
diplomirani pravnik.

(4) Sastav Nezavisnog odbora odražava nacionalni sastav 
stanovništava na teritoriji Kantona, prema popisu stanovništva iz 
1991. godine.

(5) U  toku izbornog postupka obvezno je poštivanje spolne 
zastupljenosti.

Članak 25.
(Kriteriji za  članstvo u Nezavisnom odboru)

(1) Član  Nezavisnog odbora može biti svaka osoba koja:
a) ima najmanje VII stepen školske spreme i najmanje sedam 

godina radnog iskustva, nakon stjecanja visoke školske 
spreme prioritetno u oblasti pravnih, kriminalističkih i 
sigurnosnih, ili drugih nauka; 

b) nije član političke stranke;
c) u posljednje četiri godine nije bila na bilo kojoj poziciji 

u političkoj stranci na bilo kojem nivou, niti je bila 
postavljena na bilo koju poziciju od strane političke 
stranke;

d) u posljednje četiri godine nije bila član izvršnog ili 
zakonodavnog tijela, na bilo kojem nivou vlasti u BiH;

e) nije proglašena krivom za krivično djelo;
f) da se protiv nje ne vodi krivični postupak;                                   
g) da joj nije izrečena disciplinska sankcija za teže povrede 

službene dužnosti. 
(2) Osobe koje su u posljednjih pet godina bile zaposlene u 

Ministarstvu ne mogu biti predstavnici iz reda građana. 

Članak 26
(Sukob interesa)

(1) Član Nezavisnog odbora ne smije imati sukob interesa s 
radom policijskog organa i Ministarstva. 

(2) Sukob interesa postoji kada osoba predložena za imenovanje 
ima osobni interes u policijskim poslovima, koji mogu utjecati na 
zakonitost, transparentnost, objektivnost i nepristrasnost  u vršenju 
funkcije u Nezavisnom odboru. 

Članak 27.
(Imenovanje Nezavisnog odbora i trajanje mandata)

(1) Nezavisni odbor se  imenuje na period od četiri godine. 
(2) Postupak izbora Nezavisnog odbora pokreće se tri mjeseca 

prije isteka mandata imenovanog Nezavisnog odbora.
(3) Ukoliko mandat Nezavisnog odbora istekne prije 

imenovanja novog Nezavisnog odbora, postojeći Nezavisni odbor 
nastavlja u kontinuitetu vršiti svoje dužnosti sve do imenovanja 
novog Nezavisnog odbora.

(4) Pri izboru za člana Nezavisnog odbora primjenjuju se 
odredbe Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima 
Federacije Bosne i Hercegovine (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj 34/03), osim za pitanja koja su ovim zakonom drugačije 
uređena. 

 Članak 28.
(Financiranje Nezavisnog odbora)

(1)  Rad Nezavisnog odbora fi nancira se sa proračunske pozicije 
Skupštine Kantona.

(2) Član Nezavisnog odbora imaju pravo na mjesečnu naknadu 
za svoj rad, čiju visinu utvrđuje Skupština Kantona. 

Članak 29.
(Smjena člana Nezavisnog odbora)

(1) Skupština Kantona će smijeniti člana Nezavisnog odbora, 
ako:

a) prestane ispunjavati bilo koji od uvjeta na temelju kojih je 
imenovan za člana Nezavisnog odbora;

b) ne obavlja poslove sukladno zakonu i usvojenom 
poslovniku o radu Nezavisnog odbora;

c) ukoliko neopravdano ne prisustvuje uzastopno na tri 
sjednice Nezavisnog odbora;

d) po ocjeni nadležne zdravstvene institucije postane trajno 
nesposoban za obavljanje  svojih dužnosti.

(2) Član Nezavisnog odbora je dužan obavijestiti Komisiju 
za izbor i imenovanja  o promjeni okolnosti  koje mogu  utjecati na 
njegovo članstvo.

(3) Svaka druga zainteresirana osoba može obavijestiti Komisiju 
za izbor i imenovanja o postojanju razloga iz stavka (1) ovog članka.

(4) Komisija za izbor i imenovanja je dužna provjeriti navode 
u roku od 15 dana od dana saznanja za postojanje razloga iz stavka 
(1) ovog članka.

(5) Ukoliko utvrdi postojanje razloga za smjenu člana 
Nezavisnog odbora, Komisija za izbor i imenovanja odmah pokreće 
postupak izbora novog člana, a Skupština Kantona ga imenuje.

(6) Smjena jednog ili više članova  Nezavisnog odbora ne smije 
utjecati na rad Nezavisnog odbora, koji nastavlja sa svojim radom, 
uključujući i donošenje odluka, dok Skupština Kantona ne izvrši 
imenovanje novog člana ili članova. 

Članak 30.
(Ostavka člana Nezavisnog odbora)

(1) Član Nezavisnog odbora može podnijeti ostavku. Ostavka 
se podnosi Skupštini Kantona.  

(2) Ostavka jednog ili više članova Nezavisnog odbora ne smije 
utjecati na rad Nezavisnog odbora. Član Nezavisnog odbora u ostavci 
nastavlja da obavlja svoje dužnosti, uključujući i donošenje odluka, 
sve dok Skupština Kantona ne izvrši imenovanje novog člana ili 
članova. Komisija za izbor i imenovanja je dužna odmah započeti  
postupak izbora novog člana.

Članak 31.
(Funkcioniranje Nezavisnog odbora)

(1) Nezavisni odbor je dužan, najkasnije u roku od 15 dana od 
dana imenovanja, održati konstituirajuću sjednicu i usvojiti poslovnik 
o radu. 
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(2) Na prvoj konstituirajućoj sjednici, članovi između sebe 
biraju predsjedavajućeg Nezavisnog odbora.

(3) Administrativne poslove za Nezavisni odbor obavlja 
administrativna i stručna služba Skupštine Kantona.

(4) Nezavisni odbor sačinjava izvješće o svom  radu svakih šest 
mjeseci i dostavlja ga  Skupštini Kantona na razmatranje.  

(5) Na zahtjev Skupštine Kantona,  Nezavisni odbor sačinjava  
dodatno izvješće o svom radu. 

Članak 32.
(Odlučivanje)

(1) Nezavisni odbor ima kvorum, ukoliko sjednici Nezavisnog 
odbora prisustvuje najmanje pet članova.

(2) Odluke Nezavisnog odbora su  donesene,  ako je za njih 
glasalo najmanje četiri člana. 

(3) Odluka o izboru, prijedlogu o smjeni i godišnjoj ocjeni rada 
policijskog komesara je donesena, ako je za nju glasalo najmanje pet 
članova.

Odjeljak B.  -  Postupak izbora i imenovanja policijskog 
komesara

Članak 33.
 (Uvjeti za radno mjesto policijskog komesara)

Za radno mjesto policijskog komesara, kandidat mora 
ispunjavati sljedeće uvjete:

a) da je državljanin BiH; 
b) da je zdravstveno sposoban za vršenje poslova;
c) da ima VII stepen  stručne spreme;
d) da ima najmanje tri godine radnog iskustva u činu glavnog 

inspektora ili višem činu;
e) da mu nije pravomoćnom presudom izrečena krivično 

pravna sankcija;
f)  da protiv njega nije pokrenut krivični postupak sukladno 

zakonima o krivičnom postupku u  BiH;
g) da se na njega ne odnosi odredba članka IX 1. Ustava 

Bosne i Hercegovine; 
h) da ne ispunjava uvjete za umirovljenje predviđene 

zakonom, u toku mandata;
i) da nije bio član političke stranke nakon stupanja na snagu 

Zakona o policijskim službenicima Tuzlanskog kantona 
(u daljem tekstu: Zakon o policijskim službenicima) 
(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/06 i 
11/07), ili odgovarajućeg zakona koji propisuje prava i 
obveze  policijskih službenika u policijskom organu gdje 
je zaposlen u vrijeme prijavljivanja na konkurs;

j) da nije, niti je bio na bilo kojoj poziciji  u političkoj 
stranci na bilo kojem nivou, niti je  bio postavljen na 
bilo koju poziciju od strane političke stranke nakon 
stupanja na snagu Zakona o policijskim službenicima 
ili odgovarajućeg zakona koji propisuje prava i obveze 
policijskih službenika u policijskom organu gdje je 
zaposlen, u vrijeme prijavljivanja na konkurs;

k) da nije, niti je bio član izvršnog ili zakonodavnog tijela na 
bilo kojem nivou vlasti u BiH, nakon stupanja na snagu 
Zakona o policijskim službenicima ili odgovarajućeg 
zakona koji propisuje prava i obveze policijskih 
službenika u policijskom organu gdje je zaposlen u 
vrijeme prijavljivanja na konkurs;

l) da nije disciplinski kažnjavan za teže povrede službene 
dužnosti.

Članak 34.
(Postupak izbora kandidata)

(1)  Izbor policijskog komesara vrši se  javnim konkursom. 
(2) Postupak odabira policijskog komesara mora započeti tri 

mjeseca prije isteka mandata  imenovanog policijskog komesara.

(3) Nezavisni odbor donosi odluku o pokretanju postupka 
odabira i raspisivanju konkursa. 

(4) Princip transparentnosti i zakonitosti se primjenjuju tokom 
postupka izbora i  imenovanja.

Članak 35.
(Objavljivanje konkursa za radno mjesto

policijskog komesara)

(1) Konkurs za radno mjesto policijskog komesara objavljuje 
se u “Službenim novinama Federacije  BiH” i u najmanje dva dnevna 
lista koja se distribuiraju na cijelom teritoriju BiH.  

(2) Rok za podnošenje prijava je 15 dana od dana zadnjeg 
objavljivanja.

(3)  Konkurs sadrži: 
       a) opis poslova radnog mjesta policijskog komesara;
       b) uvjete iz članka 33. ovog zakona;
       c) spisak potrebnih dokumenata;
       d) rok za podnošenje prijava i mjesto podnošenja.

Članak 36.
(Postupak izbora)

Nakon zaprimanja prijava, Nezavisni odbor:
a) pregleda prijave;  
b) uzima u obzir sve prijave primljene u propisanom roku; 
c) sačinjava spisak kandidata koji ispunjavaju uvjete konkursa; 
d) obavlja razgovor sa kandidatima sa spiska.  

    Članak 37.
(Kriteriji odabira)

(1) Kandidati koji su ušli u izbor dostavljaju  prijedlog  plana i 
programa rada za vrijeme trajanja svog mandata. 

(2) Nezavisni odbor obavlja razgovor sa svim kandidatima koji 
su ušli u izbor.

(3) Pored razgovora, u procesu odabira, Nezavisni odbor uzima 
u obzir sljedeće kvalifi kacije: 

a)  akademska zvanja;
b)  stručno usavršavanje; 
c) godine policijskog iskustva na rukovodećim radnim 

mjestima;
d)  ocjenu rada u posljednje tri godine;
e)  dokazanu sposobnost rukovođenja složenim policijskim

operacijama i 
f) ostale kvalifi kacije koje odgovaraju potrebama radnog 

mjesta. 

(4) Pored dokumentacije o ispunjavanju uvjeta iz članka 
33. ovog zakona, kandidat koji se poziva na  razgovor dostavlja 
i dokumentaciju kojom dokazuje kvalifi kacije iz stavka (3) ovog 
članka.

(5) Nezavisni odbor rangira kandidate na temelju predloženog 
plana i programa rada iz stavka (1), rezultata razgovora iz stavka (2) i 
ocjene kvalifi kacija iz stavka (3) ovog članka.

Članak 38.
(Prijedlog ministru)

Poslije obavljenog razgovora, a najkasnije u roku od 15 dana 
od dana isteka roka za podnošenje prijava, Nezavisni odbor upućuje 
ministru obrazložen prijedlog sa najmanje dva kandidata, zajedno sa 
dokumentacijom priloženom uz prijavu. 

Članak 39. 
(Prijedlog Vladi Kantona)

(1) Najkasnije u roku od osam dana od prijema rezultata odabira 
od Nezavisnog odbora iz članka 38. ovog zakona, ministar upućuje 
obrazložen prijedlog sa imenom jednog od predloženih kandidata 
Vladi Kantona na imenovanje.
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(2) Ukoliko ministar ne uputi prijedlog kandidata u roku iz 
stavka (1) ovog članka, Nezavisni odbor dostavlja prijedlog sa 
imenima dva kandidata direktno Vladi Kantona, koja će imenovati 
jednog od kandidata za policijskog komesara

Članak 40.
(Prijedlog jednog kandidata ministru)

(1) Izuzetno od procedure propisane člancima 38. i 39. ovog 
zakona, u slučaju da samo jedan kandidat ispunjava uvjete propisane 
člankom 33. ovog zakona, Nezavisni odbor tog kandidata predlaže 
ministru, bez sprovođenja procedure propisane člankom 37.

(2) U slučaju da se ministar složi sa prijedlogom kandidata, 
dostavlja obrazložen prijedlog Vladi Kantona na imenovanje, u roku 
od osam dana od dana prijema prijedloga.

(3) U slučaju da se ministar ne složi sa prijedlogom kandidata, 
nakon konsultacija sa  Vladom Kantona, zahtijevat će od  Nezavisnog 
odbora da  ponovno pokrene  postupak odabira.

(4) Nezavisni odbor ponavlja postupak odabira u roku od osam 
dana od dana prijema zahtjeva.

(5)  Ukoliko i u ponovljenom postupku odabira samo jedan kandidat 
ispunjava uvjete iz članka 33. ovog zakona, Nezavisni odbor predlaže tog 
kandidata ministru, koji će dostaviti obrazložen prijedlog Vladi Kantona 
na imenovanje u roku od osam dana od dana prijema prijedloga.    

  
Članak 41.

(Imenovanje policijskog komesara)

(1) U roku od 30 dana, od dana prijema prijedloga, Vlada 
Kantona donosi odluku o imenovanju predloženog kandidata na 
radno mjesto policijskog komesara, koja se objavljuje u “Službenim 
novinama Tuzlanskog kantona”.

(2) Policijski komesar daje pismenu izjavu o imovinskom 
stanju, koja će biti dostupna javnosti.

Odjeljak C. -  Praćenje rada policijskog komesara  

Članak 42.
(Mandat policijskog komesara)

Mandat policijskog komesara je četiri godine i može se obnoviti 
samo jednom uzastopno.

Članak 43.
(Praćenje  rada policijskog komesara)

(1)  Nezavisni odbor se sastaje najmanje jednom mjesečno.
(2) Nezavisni odbor sačinjava detaljno izvješće o radu policijskog 

komesara, svaka tri mjeseca, koje dostavlja ministru i Vladi Kantona. 

Članak 44.
(Godišnja ocjena  rada policijskog komesara)

(1) Nezavisni odbor predlaže godišnju ocjenu rada policijskog 
komesara, prema ocjenama: ne zadovoljava, zadovoljava, dobar, vrlo 
dobar ili odličan. Obrazložen prijedlog ocjene dostavlja se ministru, 
Vladi Kantona i policijskom komesaru, za informaciju. Nezavisni 
odbor prijedlog ocjene utvrđuje na temelju kriterija određenih u 
Zakonu o policijskim službenicima i Pravilniku o ocjenjivanju 
policijskih službenika Tuzlanskog kantona.

2) Ministar predlaže godišnju ocjenu rada policijskog komesara, 
prema ocjenama: ne zadovoljava, zadovoljava, dobar, vrlo dobar 
ili odličan. Obrazložen prijedlog ocjena dostavlja se Nezavisnom 
odboru, Vladi Kantona i policijskom komesaru, za informaciju. 
Ministar prijedlog ocjene utvrđuje na temelju kriterija određenih 
u  Zakonu o policijskim službenicima i Pravilniku o ocjeni rada 
policijskih službenika Tuzlanskog kantona.

(3) Na temelju prijedloga ocjena Nezavisnog odbora i ministra, 
Vlada Kantona donosi odluku o godišnjoj ocjeni rada policijskog 
komesara.

(4) Policijski komesar može izjaviti prigovor Vladi Kantona, 
na odluku iz stavka (3) ovog članka, u roku od osam dana od dana 
dostavljanja odluke. 

(5) Odluka Vlade Kantona po prigovoru je konačna.

Članak 45.
(Pristup Nezavisnog odbora  informacijama)

(1) U svrhu pripreme prijedloga ocjene rada policijskog 
komesara,  Nezavisni odbor uzima u obzir dokumente relevantne za 
rad policijskog komesara i poziva policijskog komesara da prisustvuje 
sjednici Nezavisnog odbora, jednom u tri mjeseca. Nezavisni odbor 
zahtijeva od Ministarstva i njegovih organizacionih jedinica  pristup 
svim informacijama  za koje smatra da su neophodne za pripremu 
prijedloga ocjene rada policijskog komesara. 

(2) Nezavisni odbor ima pravo pristupa informacijama koje  
nisu zaštićene zakonom.

     

Odjeljak D.  -  Postupak smjene policijskog komesara 

Članak 46.
(Pokretanje postupka smjene policijskog komesara)

(1)  Nezavisni odbor i/ili ministar mogu pokrenuti postupak 
smjene policijskog komesara.

(2)  Razlozi za pokretanje postupka smjene su sljedeći: 

a) ako više ne ispunjava uvjete predviđene za imenovanje; 
b) ukoliko su ispunjeni uvjeti za smjenu ili prestanak radnog 

odnosa, propisani Zakonom o policijskim službenicima;
c) ukoliko je njegov rad ocijenjen kao nezadovoljavajući od 

strane Nezavisnog odbora i/ili ministra.

Članak 47.
(Odluka o smjeni policijskog komesara)

(1) Ukoliko postoji jedan ili više razloga za pokretanje postupka 
smjene iz članka 46. ovog zakona, Nezavisni odbor i/ili ministar 
predlažu Vladi Kantona smjenu policijskog komesara. 

(2) Vlada Kantona je dužna u roku od 30 dana od dana prijema 
prijedloga Nezavisnog odbora i/ili ministra, razmotriti dostavljeni 
prijedlog i donijeti odluku.

(3) Kad Vlada Kantona prihvati prijedlog Nezavisnog odbora i/
ili ministra, donosi odluku o smjeni policijskog komesara.

(4) Ako je ministar pokrenuo postupak za smjenu, Vlada 
Kantona pribavlja suglasnost Nezavisnog odbora za konačnu odluku 
o smjeni.

(5) Ako je Nezavisni odbor pokrenuo postupak za smjenu, Vlada 
Kantona pribavlja suglasnost ministra za konačnu odluku o smjeni.

(6) Ministar, odnosno Nezavisni odbor, dostavlja odgovor Vladi 
Kantona, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva Vlade Kantona. 

POGLAVLJE VI. –  DISCIPLINSKA ODGOVORNOST 
POLICIJSKOG KOMESARA

Članak 48.
(Disciplinska odgovornost policijskog komesara)

Policijski komesar je disciplinski odgovoran za teže povrede 
službene dužnosti. Odredbe Zakona o policijskim službenicima, 
kojim su utvrđene teže povrede službene dužnosti i sankcije za ove 
povrede, primjenjuju se i na policijskog komesara. 

Članak 49.
(Organi disciplinskog postupka)

(1) Organi disciplinskog postupka nadležni za utvrđivanje 
disciplinske odgovornosti policijskog komesara su: 
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 a) Nezavisni odbor,
 b) Disciplinski tužitelj, 
 c) Prvostepena disciplinska komisija,
 d) Drugostepena disciplinska komisija.

(2) Organi navedeni pod točkama b), c) i d) su privremeni 
organi i uspostavljaju se po potrebi, odlukom Vlade Kantona.

Članak 50.
(Sastav organa disciplinskog postupka)

(1) Disciplinski tužitelj mora biti diplomirani pravnik i imenuje 
se iz reda državnih službenika, koji nije zaposlen u Ministarstvu i 
Upravi policije.

(2)  Prvostepenu disciplinsku komisiju čine tri člana koji su 
državni službenici i  nisu zaposleni u Ministarstvu i Upravi policije. 
Najmanje jedan član mora biti diplomirani pravnik. 

(3) Drugostepenu disciplinsku komisiju čini pet članova iz 
reda državnih službenika, koji nisu zaposlenici Ministarstva i Uprave 
policije. Najmanje dva člana moraju biti diplomirani pravnici.

Članak 51.
(Prijem žalbi)

(1) Nezavisni odbor prima žalbe na rad policijskog komesara. 
(2) Ukoliko Odbor za žalbe građana i Jedinica za profesionalne 

standarde prime žalbu na rad policijskog komesara, istu  prosljeđuje 
Nezavisnom odboru u roku od sedam dana od prijema žalbe. 

(3) Nezavisni odbor razmatra svaku primljenu žalbu, provjerava 
navode iz žalbe i donosi ocjenu o njenoj osnovanosti, najkasnije u 
roku od 30 dana od dana prijema žalbe. 

(4) Ukoliko Nezavisni odbor ocijeni da postoje osnovi  sumnje 
da je počinjena teža povreda službene dužnosti, odmah upućuje zahtjev 
Vladi Kantona da imenuje disciplinske organe iz članka 49. ovog 
zakona. Vlada Kantona je dužna najkasnije u roku od 15 dana od dana 
prijema zahtjeva Nezavisnog odbora imenovati disciplinske organe 
za utvrđivanje disciplinske odgovornosti policijskog komesara. 

(5) Ukoliko Nezavisni odbor primi žalbu koja sadrži elemente 
koji mogu uključivati i krivičnu odgovornost policijskog komesara, 
istu prosljeđuje nadležnom tužitelju najkasnije u roku od  sedam dana 
po zaključivanju te ocjene.

Članak 52.
(Obveza suradnje)

Sve organizacione jedinice Ministarstva i Uprave policije 
surađuju sa organima disciplinskog postupka, uključujući pristup 
relevantnim podacima i osoblju.

Članak 53.
(Pravila postupka)

(1) Ukoliko postoje osnovi sumnje iz članka 51. stavak (4), 
Nezavisni odbor dostavlja disciplinskom tužitelju inicijativu za 
pokretanje disciplinskog postupka u roku od osam dana od dana 
imenovanja organa iz članka 49. ovog zakona .

(2) Po prijemu inicijative iz stavka (1) ovog članka, disciplinski 
tužitelj poduzima sve potrebne radnje u cilju ispitivanja osnovanosti 
inicijative.

(3) Disciplinski tužitelj je dužan u roku od 60 dana od dana 
prijema inicijative donijeti ocjenu o njenoj osnovanosti. Ukoliko 
utvrdi da je inicijativa osnovana, disciplinski tužitelj podnosi zahtjev 
prvostepenoj disciplinskoj komisiji za pokretanje disciplinskog 
postupka protiv policijskog komesara.

(4) Prvostepeni i drugostepeni disciplinski postupak za 
utvrđivanje disciplinske odgovornosti  policijskog komesara  provodi 
se po pravilima disciplinskog postupka, koja su utvrđena propisom 
ministra za disciplinsku odgovornost policijskih službenika Kantona, 
izuzimajući odredbe o  internom postupku i organima disciplinskog 
postupka.

POGLAVLJE VII. – ODBOR ZA ŽALBE GRAĐANA  

Članak 54.
(Osnivanje Odbora za žalbe građana)

(1) Odbor za žalbe građana (u daljem tekstu: Odbor) se 
osniva kao stalno radno tijelo u Ministarstvu. U vršenju zadataka iz 
svoje nadležnosti, Odbor je neovisan i nije u lancu komandovanja 
Ministarstva.   

(2)  Članove Odbora imenuje Komisija  za izbor i imenovanja  
Skupštine Kantona.  

(3)  Prostor i drugu administrativno tehničku podršku za Odbor 
osigurava Ministarstvo. 

Članak 55.
(Nadležnosti Odbora)

(1) Odbor prima i razmatra sve žalbe izjavljene protiv policijskih 
službenika Uprave policije. 

(2) Ako je žalba izjavljena protiv državnog službenika ili 
namještenika Ministarstva, Odbor je prosljeđuje nadležnom tijelu 
Ministarstva, sukladno posebnim zakonima.

(3) Ako je žalba izjavljena protiv policijskog službenika, 
Odbor: 

a) žalbu prosljeđuje Jedinici za profesionalne standarde (u 
daljem tekstu: JPS), 

b) prati istragu JPS u svim fazama,
c) nadgleda tok postupka u svim fazama i izvršenje izrečene 

sankcije, 
d) priprema i podnosi šestomjesečna i godišnja izvješća o 

svom radu Skupštini Kantona na razmatranje,
e) daje podnosiocu žalbe informacije o ishodu istrage, vezane 

za njegovu žalbu.
(4) Odbor će biti obaviješten u slučaju premještaja istražitelja iz 

organizacione jedinice JPS-a, nadležne za unutarnju kontrolu.

Članak 56.
(Sastav Odbora)

(1) Odbor se sastoji od tri člana, od kojih je jedan 
predsjedavajući. 

(2) Članovi su: jedan član je državni službenik iz Uprave 
policije, a dva člana su predstavnici građana. Predstavnici građana 
neće zasnovati radni odnos u Ministarstvu.

(3) Sastav Odbora odražava nacionalnu  i spolnu zastupljenost.   
(4) Najmanje jedan član Odbora mora biti diplomirani pravnik.

Članak 57.
(Mandat članova Odbora)

(1) Komisija za izbor i imenovanja Skupštine Kantona imenuje 
članove Odbora na period od četiri godine.

(2) Mandat članova Odbora se ne može obnoviti.
(3) Članovi Odbora imaju pravo na mjesečnu naknadu za svoj 

rad.

Članak 58.
(Izbor i imenovanje članova Odbora)

(1) Predsjedavajući i članovi Odbora imenuju se na temelju  
javnog konkursa.

(2) Nakon provođenja javnog konkursa, Ministarstvo dostavlja 
Komisiji za izbor i imenovanja listu predloženih kandidata za članove 
Odbora, na imenovanje. Na listi mora biti najmanje po dva imena za 
svaku poziciju. 

(3) Postupak izbora provodi se prema odredbama Zakona o 
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i 
Hercegovine, osim za pitanja koja su ovim zakonom drugačije uređena. 

(4) Ako mandat članova Odbora istekne prije imenovanja novih 
članova, postojeći članovi Odbora nastavljaju vršenje svojih poslova, 
dok se ne imenuju novi članovi Odbora. 



Ponedjeljak, 12. travnja 2010. god. SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 4 - Strana 433

Članak 59.
(Kvalifi kacioni kriteriji za članove Odbora)

(1) Članovi Odbora moraju imati najmanje VII stepen školske 
spreme i najmanje sedam godina radnog iskustva nakon stjecanja 
visoke  školske spreme u oblasti pravnih, kriminalističkih, sigurnosnih, 
ekonomskih ili drugih društvenih nauka; 

(2) Članovi Odbora moraju ispunjavati uvjete predviđene 
člankom 25. stavak (1) točke b), c), d),  e), f)  i g) ovog zakona .

(3) Član Odbora koji je zaposlen u Upravi policije ne može biti 
predsjedavajući. 

Članak 60.
(Smjena članova Odbora)

(1)  Komisija za izbor i imenovanja smjenjuje člana Odbora, 
ako taj član više ne ispunjava bilo koji od uvjeta predviđenih za 
imenovanje.

(2) Članovi Odbora i druge zainteresirane osobe obavještavaju 
Komisiju za izbor i imenovanja o svim okolnostima koje mogu 
utjecati na članstvo u Odboru.

Članak 61.
(Propisi  o radu Odbora)

Na prijedlog ministra, Vlada Kantona donosi Uredbu o Odboru 
za žalbe građana, kojom se uređuju nadležnosti, prava i obveze 
Odbora.

POGLAVLJE VIII. - ZAPOSLENICI MINISTARSTVA, 
STRUČNA NAOBRAZBA I  USAVRŠAVANJE I 
NAGRAĐIVANJE    

Članak 62 .
(Zaposlenici Ministarstva)

(1) Poslove i zadatke Ministarstva i Uprave policije vrše 
policijski službenici, državni službenici i namještenici.

(2) Policijski službenici su zaposlenici Uprave policije, 
ovlašteni da primjenjuju policijske ovlasti, propisane Zakonom o 
policijskim službenicima i postupaju kao ovlaštene službene osobe po 
zakonima o krivičnom postupku u Bosni i Hercegovini. Radno-pravni 
status policijskih službenika propisan je Zakonom o policijskim 
službenicima.

(3) Državni službenici su zaposlenici Ministarstva i Uprave 
policije, čiji je radno-pravni status propisan  Zakonom o državnoj 
službi u  Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine FBiH“, 
br. 29/03, 23/04, 39/04, 54/04, 67/05, 8/06 i 77/06).

(4) Namještenici su zaposlenici Ministarstva i Uprave policije, 
čiji  je radno-pravni status  propisan Zakonom o namještenicima  u 
organima državne službe u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene 
novine FBiH“, broj 49/05). 

(5) Radna mjesta policijskih službenika, državnih službenika 
i namještenika utvrđuju se Pravilnikom o unutarnjoj organizaciji 
Ministarstva.

Članak 63.
(Dodatak uz plaću)

(1) Državnim službenicima i namještenicima, koji sukladno 
Pravilniku o unutarnjoj organizaciji Ministarstva imaju posebna 
ovlaštenja i odgovornosti, može se utvrditi dodatak na plaću, u visini 
do 30% od osnovne plaće. 

(2) Odluku o visini dodatka za svako radno mjesto državnog 
službenika i namještenika Ministarstva iz stavka (1) ovog članka, 
donosi ministar, a za svako radno mjesto državnog službenika i 
namještenika u Upravi policije, policijski komesar.

(3) Na odluku iz stavka (2) ovog članka, Vlada Kantona daje 
suglasnost. 

Članak 64.
(Stručna naobrazba i usavršavanje)

(1)  Svi zaposlenici Ministarstva su obvezni da se stručno 
obrazuju i usavršavaju, sukladno programu Ministarstva.

(2) Sredstva za stručnu naobrazbu i usavršavanje iz stavka 
(1) ovog članka osigurat će se u proračunu Tuzlanskog kantona, na 
proračunskoj poziciji Ministarstva i Uprave policije.

Članak 65.
  (Pripravnici)

Pripravnici se primaju u Ministarstvo sukladno propisima 
kojima se regulira radni odnos državnih službenika i namještenika. 

Članak 66.
(Odabir kandidata)

(1) Uprava policije odabira kandidate za pohađanje obuke 
za policijske službenike  sukladno potrebama Uprave policije i po 
postupku utvrđenom sukladno Zakonu o policijskim službenicima. 

(2) Prilikom odabira kandidata uzima se u obzir spolna i 
nacionalna zastupljenost  zaposlenika Uprave policije.

(3) Nakon konačnog odabira kandidata i zaključivanja ugovora, 
kandidati stječu status kadeta.

(4) Obuka kadeta za potrebe Uprave policije se regulira 
posebnim ugovorom između Uprave policije i institucije u kojoj se 
vrši osnovna policijska obuka.

Članak 67.
(Međusobne obveze kadeta i Uprave policije)

(1) Međusobne obveze između kadeta i Uprave policije se 
reguliraju posebnim ugovorom.  

(2) Za vrijeme obuke, kadeti će imati osiguran smještaj, hranu, 
kompletnu uniformu, udžbenike, zdravstveno i invalidsko osiguranje, 
ako nemaju takvo osiguranje po drugoj osnovi, i mjesečna primanja 
dovoljna da pokriju osnovne osobne troškove.

(3) Sredstva za školovanje kadeta u instituciji koja osigurava 
osnovnu policijsku obuku,  osiguravaju se u proračunu Kantona.

Članak 68.
(Nagrade)

(1) Organizacionim jedinicama i zaposlenicima Ministarstva 
i Uprave policije mogu biti dodijeljena priznanja, pohvale i druge  
nagrade za  postignuti uspjeh u vršenju njihovih poslova.

(2) Priznanja, pohvale i druge nagrade iz stavka (1) ovog članka 
za organizacione jedinice i zaposlenike Ministarstva, dodjeljuju se na 
temelju rješenja  ministra, a za organizacione jedinice i zaposlenike 
Uprave policije, na temelju rješenja policijskog komesara.

(3) Ministar donosi Pravilnik o priznanjima, pohvalama i 
nagradama zaposlenika Ministarstva i Uprave policije.

POGLAVLJE IX. – MEĐUSOBNI ODNOSI I SURADNJA 
MINISTARSTVA SA MINISTARSTVOM SIGURNOSTI, 
DRUGIM MINISTARSTAVIMA UNUTARNJIH POSLOVA, 
POLICIJSKIM ORGANIMA I ORGANIMA UPRAVE U BIH 

Članak 69.
(Principi suradnje)

Međusobni odnosi Ministarstva sa organima uprave na svim 
nivoima vlasti u BiH zasnivaju se na uzajamnoj suradnji, kontaktima, 
sporazumima, protokolima, ugovorima, razmjeni informacija od 
zajedničkog interesa sukladno zakonu.
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Odjeljak A. – Međusobni odnosi i suradnja unutar Federacije

Članak 70.
(Suradnja sa Federalnim ministarstvom i drugim 

ministarstvima unutarnjih poslova kantona)

Ministarstvo surađuje sa Federalnim ministarstvom i 
ministarstvima unutarnjih poslova drugih kantona, u cilju zajedničkog 
unapređivanja rada, usaglašavanja planova rada, poduzimanja 
zajedničkih aktivnosti i sigurnosnih  mjera od zajedničkog interesa.

Članak 71.
(Zadaci povjereni od strane Federalnog ministarstva i pružanje 

pomoći ministarstvima  unutarnjih poslova drugih kantona)

(1)  Federalno ministarstvo, uz suglasnost Ministarstva, može 
povjeriti Ministarstvu poslove iz svoje nadležnosti. 

(2) Ministarstvo izvršava povjerene zadatke od strane 
Federalnog ministarstva.

(3) Ministarstvo pruža pomoć ministarstvima unutarnjih 
poslova drugih kantona, kad oni to zatraže.

(4) U slučaju da Ministarstvo poduzme aktivnosti navedene u 
stavcima (1) i (2) ovog članka, Federalno ministarstvo ili ministarstvo 
unutarnjih poslova drugog kantona snosi dodatne troškove izvršenja 
tih zadataka. Detalji u svezi sa dodatnim troškovima se dogovaraju na 
uzajamnoj osnovi  i po potrebi. 

Odjeljak B. - Međusobni odnosi i suradnja sa Ministarstvom 
sigurnosti, ostalim ministarstvima unutarnjih poslova, 
policijskim organima i organima uprave u BiH

Članak 72.
(Suradnja sa drugim organima, ministarstvima unutarnjih 

poslova i ostalim policijskim organima u BiH)

Ministarstvo surađuje sa Ministarstvom sigurnosti BiH, kao i 
sa Državnom agencijom za istrage i zaštitu i Graničnom policijom, 
Direkcijom za koordinaciju policijskih tijela u BiH, Agencijom 
za forenzička ispitivanja i vještačenja, Agencijom za školovanje i 
stručno usavršavanje kadrova, Agencijom za policijsku podršku, 
Ministarstvom unutarnjih poslova Republike Srpske  i Policijom 
Brčko Distrikta, putem kontakata, sporazuma, protokola i razmjene 
informacija o pitanjima od zajedničkog interesa. 

Članak 73.
(Pružanje pomoći policijskim organima u BiH)

(1) U okviru svoje nadležnosti, Ministarstvo je dužno surađivati 
i pružiti pomoć policijskim organima iz članka 72. ovog zakona, na 
njihov zahtjev.

(2) U slučaju da Ministarstvo poduzme aktivnosti iz stavka 
(1) ovog članka, ministarstva i ostali policijski organi snose dodatne 
troškove izvršenja tih zadataka. Detalji u svezi sa dodatnim troškovima 
se dogovaraju na uzajamnoj osnovi  i po potrebi. 

Članak 74.
(Zajedničko korištenje sredstava Uprave policije i ostalih 

policijskih organa)

(1) Uprava policije može zajednički koristiti sredstva policijskih 
organa i organa uprave BiH, Federalne uprave policije, uprava policije 
drugih kantona, Ministarstva unutarnjih poslova Republike Srpske, Policije 
Brčko Distrikta, za vršenje poslova u svezi sa stručnim osposobljavanjem 
i usavršavanjem policijskih službenika, znanstveno-istraživačkim radom 
relevantnim za potrebe policije, razvoja kompleksnih kriminalističkih 
i tehničkih stručnih procjena, osiguranjem policijske opreme, sustava 
informacijskih tehnologija i komunikacijskih sustava, naoružanja i drugih 
sličnih sredstava, kao i u svezi  drugih zadataka iz svoje nadležnosti.

(2) Sukladno stavku (1) ovog članka policijski organi mogu 
udruživati fi nancijska i druga sredstva. Detalji o zajedničkim fi nancijskim 
i drugim sredstvima se dogovaraju na uzajamnoj osnovi  i po potrebi.

Odjeljak C. - Međusobni odnosi i suradnja u krivičnim 
stvarima Uprave policije sa drugim policijskim organima i 
agencijama za provođenje zakona u BiH 

Članak 75.
(Suradnja u krivičnim stvarima)

Uprava policije uspostavlja službenu suradnju u krivičnim 
stvarima sa drugim policijskim organima i agencijama za provođenje 
zakona u BiH, sukladno Zakonu o pravnoj pomoći i službenoj suradnji 
u krivičnim stvarima između Federacije Bosne i Hercegovine, 
Republike Srpske i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine („Službene 
novine FBiH“, broj 52/02) i drugim zakonima i propisima.

Članak 76.
(Razmjena informacija i prikupljanje podataka)

U ostvarivanju suradnje iz članka 75. ovog zakona, uspostavlja se 
kontinuirana razmjena podataka i informacija između Uprave policije, 
Direkcije za koordinaciju policijskih tijela BiH, Državne agencije za 
istrage i zaštitu, Granične policije, Federalne uprave policije, drugih 
kantonalnih uprava policije, Ministarstva unutarnjih poslova Republike 
Srpske i Policije Brčko Distrikta, kao i drugih nadležnih organa.

Članak 77.
(Ovlasti policijskih službenika na teritoriji Kantona)

Policijski službenici Direkcije za koordinaciju policijskih 
tijela u BiH, Državne agencije za istrage i zaštitu, Granične policije i 
Federalne uprave policije, kod vršenja poslova iz svoje nadležnosti, 
imaju iste ovlasti na teritoriji Kantona, kao i policijski službenici 
Uprave policije.

Članak 78.
(Vršenje poslova izvan teritorije Kantona)

Uprava policije može direktno sa drugim kantonalnim upravama 
policije ili sa Ministarstvom unutarnjih poslova Republike Srpske 
i sa Policijom Brčko Distrikta utvrditi uvjete pod kojima policijski 
službenici  mogu vršiti određene zadatke ili poslove na području 
drugog policijskog organa, te uvjete pod kojim policijski službenici tih 
organa mogu vršiti određene poslove i zadatke na području Kantona. 

Članak 79.
(Krivična djela u nadležnosti drugih policijskih organa)

(1)  U slučaju da, vršeći zadatke iz svoje nadležnosti, otkrije  
da se priprema izvršenje ili je izvršeno krivično djelo u nadležnosti 
drugih policijskih organa u BiH, Uprava policije poduzima neophodne 
mjere i aktivnosti na sprečavanju izvršenja tog krivičnog djela ili 
pronalaženju i hvatanju učinioca krivičnog djela.

(2) Nakon poduzimanja mjera i aktivnosti iz stavka (1) ovog 
članka, Uprava policije će odmah obavijestiti policijski organ 
nadležan za ta krivična djela.

    
Članak 80.

(Razmjena informacija u određenom slučaju)

(1) Uprava policije razmjenjuje informacije sa drugim 
policijskim organima u BiH, ako oni smatraju takvu informaciju 
neophodnom ili ako bi korištenje te informacije pomoglo istražni 
postupak ili rad policije.

(2) Razmjena informacija se vrši sukladno Zakonu o zaštiti 
tajnih podataka („Službeni glasnik BiH“, br. 54/05 i 12/09) i drugim 
zakonima i propisima.

Članak 81.
(Razmjena podataka)

(1) Ministarstvo i Uprava policije mogu razmjenjivati podatke s 
policijskim i drugim nadležnim organima:
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a) u svrhu uspostave i funkcioniranja baza podataka koje će 
koristiti policijski i drugi nadležni organi u BiH;

b) u svrhu uspostave i funkcioniranja sustava razmjene 
podataka s policijskim i drugim nadležnim organima u 
BiH;

c) u druge svrhe, sukladno zakonima i drugim propisima.
(2) Podaci iz stavka (1) ovog članka se odnose na poslove 

policijskih organa, ministarstava i drugih nadležnih organa u BiH.

Članak 82.
(Pomoć u vanrednim situacijama)

U slučaju prirodnih nepogoda, epidemija ili drugih vanrednih 
situacija, Ministarstvo može zatražiti i pružiti pomoć u pogledu 
resursa, opreme i ljudstva drugim kantonalnim ministarstavima 
unutarnjih poslova, Federalnom ministarstvu, Ministarstvu unutarnjih 
poslova Republike Srpske, Policiji Brčko Distrikta, Državnoj agenciji 
za istrage i zaštitu i Graničnoj policiji. 

POGLAVLJE X. – PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

Članak 83.
(Podzakonski propisi koje donosi Vlada Kantona)

U roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona, 
Vlada Kantona će donijeti sljedeće podzakonske propise:

a) Uredbu o osiguranju određenih ličnosti i objekata u 
Kantonu (članak 10.)

b) Uredbu o Odboru za žalbe građana (članak 61.)

Članak 84.
(Podzakonski propisi koje donosi ministar)

(1) U roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog 
zakona, ministar će, na prijedlog policijskog komesara, donijeti 
sljedeće podzakonske propise: 

a)   Instrukciju o  pružanju pomoći drugim organima (članak 11.) 
b Pravilnik o pohvalama, priznanjima i nagradama 

zaposlenika Ministarstva i Uprave policije (članak 68. 
stavak (3)).

(2) U roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog 
zakona ministar će, uz suglasnost Vlade Kantona,  donijeti Pravilnik 
o unutarnjoj organizaciji Ministarstva (članak 14. stavak (1)).

(3) U roku od tri mjeseca ministar će donijeti odluku o posebnom 
dodatku na plaću iz članka 63. stavak (2).

Članak 85.
(Prijelazne odredbe o imenovanju Nezavisnog odbora

i Odbora za žalbe građana)

Članovi Nezavisnog odbora i Odbora imenovani na tu poziciju 
sukladno zakonima i drugim propisima, koji su bili na snazi prije 
stupanja na snagu ovog zakona, ostaju na toj poziciji do isteka svog 
mandata.  

Članak 86.
(Raspodjela sredstava)

(1) U roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog 
zakona, Vlada Kantona će imenovati Komisiju za pripremu Odluke 
o diobnom bilansu opreme i sitnog inventara između Ministarstva i 
Uprave policije.

(2) Uputstvo o načinu provođenja diobnog bilansa donosi Vlada 
Kantona.

(3) Vlada Kantona će donijeti Odluku o diobnom bilansu opreme 
i sitnog inventara između Ministarstva i Uprave policije, najkasnije u 
roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

Članak 87.
(Prestanak važenja ranijeg zakona)

(1) Stupanjem na snagu ovog zakona, prestaje da važi Zakon 
o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona („Službene novine 
Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 6/97, 1/98, 2/98 i „Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 5/02, 9/02, 16/02, 5/03 i 12/03).

(2) Podzakonski akti, doneseni na temelju zakona iz stavka (1) 
ovog članka, ostaju na snazi do donošenja novih podzakonskih akata, 
a najduže tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

Članak 88.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“, a odredbe članka 6. 
primjenjivat će se od proračunske 2011. godine.

 B o s n a   i   H e r c e g o v i n a    Predsjednik
 - Federacija Bosne i Hercegovine -   Skupštine Tuzlanskog kantona, 
 T U Z L A N S K I   K A N T O N
                 S k u p š t i n a   Mr. sci. Amir Fazlić, v.r.                                        
 Broj: 01-02-607-16/09   
 Tuzla, 30.3.2010. godine

63
Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04),  na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, 
Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 30.3.2010. 
godine, donosi

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O IZVRŠENJU 
SANKCIJA

Članak 1.
U Zakonu o izvršenju sankcija-prečišćeni tekst (“Službene 

novine Tuzlanskog kantona”, broj 11/09), u članku 2. iza riječi 
“djela”, dodaje se tekst “(u daljem tekstu: osuđena osoba)”, a 
iza riječi “prekršaja” dodaje se tekst “(u daljem tekstu: kažnjena 
osoba)”.

Članak 2.
U članku 3. stavak 1. u točki 2., iza riječi “osuđeno”, dodaje se 

zarez i sljedeći tekst: “odnosno kažnjeno”.
Iza točke 3. dodaje se nova točka 4., koja glasi: 
“4. Javna ustanova Disciplinski centar za maloljetnike 

Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Disciplinski centar),”.
Ostale točke pomjeraju se sukladno stavku 2. ovog članka.
U točki 5., koja postaje točka 6., iza riječi “osuđeno”, dodaje 

se zarez i sljedeći tekst: “odnosno kažnjeno”. 

Članak 3.
Naziv poglavlja III. i članak 9. mijenjaju se i glase: 
“III. IZVRŠENJE RADA ZA OPĆE DOBRO NA SLOBODI

Članak 9.
 Rad za opće dobro na slobodi izvršava se u mjestu prebivališta, 

odnosno boravišta osuđenog, sukladno pravilniku kojim se utvrđuju 
vrste poslova i propisuju uvjeti za izvršenje rada za opće dobro na 
slobodi.

Pravilnik iz stavka 1. ovog članka donosi ministar pravosuđa 
i uprave Kantona.”.
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Članak 4.
Iza članka 9. dodaje se novi članak 9a., koji glasi:

“Članak 9a.
O osuđenim osobama koje izvršavaju rad za opće dobro na 

slobodi vodi se službena evidencija u koju se unose podaci sukladno 
posebnom uputstvu koje donosi ministar pravosuđa i uprave 
Kantona.”.

Članak 5.
U članku 13. stavak 1. iza riječi “stepenu” stavlja se točka. 

Ostali dio teksta se briše.
Stavak 2. mijenja se i glasi:
“Prema prirodi oduzetih predmeta, sud odlučuje da li će ih 

prodati prema odredbama Zakona o izvršnom postupku (“Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 32/03, 52/03, 33/06, 
39/06 i 39/09), ustupiti određenom organu, ustanovi ili humanitarnoj 
organizaciji, uništiti ili sa njima postupiti sukladno posebnim 
propisima.”.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4., koji glasi:
“Sredstva ostvarena prodajom predmeta, prihod su proračuna 

Tuzlanskog kantona.”.

Članak 6.
Iza članka 13. dodaje se novi članak 13a., koji glasi:

“Članak 13a.
Ukoliko sud odluči da se oduzeti predmeti unište, uništavanje 

će izvršiti fi zička, odnosno pravna osoba koja bude izabrana nakon 
provedenog postupka sukladno Zakonu o javnim nabavkama Bosne 
i Hercegovine (“Službeni glasnik Bosne i Hercegovine”, br. 49/04, 
19/05, 52/05, 8/06, 24/06, 70/06 i 12/09).”.

Članak 7.
U članku 14. riječi “učiniocu krivičnog djela” zamjenjuju se 

riječima “osuđenoj osobi”.

Članak 8.
U članku 15., iza riječi “centru”, stavlja se točka. Ostali dio 

teksta se briše.

Članak 9.
Članak 48. se briše.

Članak 10.
U članku 49., stavak 3. se briše.

Članak 11.
Članak 55. se briše.

Članak 12.
U članku 56., stavak 3. se briše.

Članak 13.
U članku 59. stavak 1. iza riječi “sud” dodaje se zarez i sljedeći 

tekst: “odnosno organ koji je ovu mjeru izrekao.”Ostali dio teksta 
se briše.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
“Prema prirodi oduzetih predmeta, općinski sud, odnosno 

organ koji je ovu mjeru izrekao, odredit će da li će se oduzeti 
predmeti prodati prema odredbama Zakona o izvršnom postupku, 
ustupiti određenom organu, ustanovi ili humanitarnoj organizaciji, 
uništiti ili sa njima postupiti sukladno posebnim propisima.”.

Članak 14.
Iza članka 59. dodaje se novi članak 59a., koji glasi:

“Članak 59a.
Ukoliko sud, odnosno organ koji je izrekao zaštitnu mjeru 

iz članka 59. ovog zakona, odluči da se oduzeti predmeti unište, 
uništavanje će izvršiti fi zička, odnosno pravna osoba koja bude 
izabrana nakon provedenog postupka sukladno Zakonu o javnim 
nabavkama Bosne i Hercegovine.”

Članak 15.
U članku 63. stavak 2., riječi “okrivljeno lice” u različitim 

padežima zamijenjuju se riječima “kažnjena osoba” u odgovarajućem 
padežu.

Članak 16.
Članak 65. mijenja se i glasi:
“Organi iz članka 3. ovog zakona, dužni su podnositi izvješće 

Skupštini Kantona o izvršenju sankcija iz članka 1. ovog zakona, 
najmanje jednom godišnje.

Organi iz stavka 1. ovog članka, dužni su, po zahtjevu 
Skupštine Kantona ili Ministarstva pravosuđa i uprave, podnositi 
izvješća o izvršenju sankcija i za kraći period ili samo za određenu 
vrstu sankcija.”

Članak 17.
Iza članka 65. dodaje se novi članak 65a., koji glasi:

“Članak 65a.
Izvješće o izvršenju sankcija iz članka 65. podnosi se, putem 

Ministarstva pravosuđa i uprave, po metodologiji koju pravilnikom 
utvrđuje ministar pravosuđa i uprave.”

Članak 18.
U članku 66. u stavku 2., iza riječi “osuđenom”, dodaje se 

zarez i sljedeći tekst “odnosno kažnjenom”.

Članak 19.
Iza članka 71. dodaje se novi članak 71a., koji glasi:

“Članak 71a.
Propisi iz članaka 9., 9a. i 65a. bit će donešeni u roku od tri 

mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.”.

Članak 20.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

 B o s n a   i   H e r c e g o v i n a    Predsjednik
 - Federacija Bosne i Hercegovine -   Skupštine Tuzlanskog kantona, 
 T U Z L A N S K I   K A N T O N
                 S k u p š t i n a   Mr. sci. Amir Fazlić, v.r.         
 Broj: 01-02-679-9/09   
 Tuzla, 30.3.2010. godine

64
Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, 
Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 30.3.2010. 
godine, donosi

Z A K O N

O IZMJENAMA ZAKONA O SUDSKIM TAKSAMA

Članak 1.
U Zakonu o sudskim taksama (“Službene novine Tuzlanskog 

kantona”, broj 5/09), u Tarifi  sudskih taksa, u Tarifnom broju 13., 
broj “30”, zamjenjuje se brojem “10”.

Članak 2.
U Tarifnom broju 14., stavak (2) mijenja se i glasi:
“(2)  Za uknjižbu u zemljišnu knjigu plaća se:
a)  uknjižba vlasništva 50 KM,
b)  uknjižba hipoteke, zemljišnog duga ili doživotnog prava 

uživanja, trajnog prava korištenja, stvarnih služnosti i 
tereta, pravo dugoročnog najma i zakupa, prava preče 
kupovine i realnih tereta 50 KM
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c) uknjižba predbilježbe ili zabilježbe naplaćuje se paušalno 
10 KM.”.

Članak 3.
U Tarifnom broju 16., broj “50”, zamjenjuje se brojem “10”.

Članak 4.
U Tarifnom broju 19., u stavku (1), broj “50”, zamjenjuje se 

brojem “10”.

Članak 5.
U Tarifnom broju 20., u stavku (1),  broj “300”, zamjenjuje 

se brojem “200”.
U stavku (5), broj “300”, zamjenjuje se brojem “200”.
U stavku (7), broj “100”, zamjenjuje se brojem “50”.
U stavku (8), broj “100”, zamjenjuje se brojem “50”.

Članak 6.
U Tarifnom broju 21., u stavku (1),  broj “50”, zamjenjuje se 

brojem “10”.

Članak 7.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

 B o s n a   i   H e r c e g o v i n a    Predsjednik
 - Federacija Bosne i Hercegovine -   Skupštine Tuzlanskog kantona, 
 T U Z L A N S K I   K A N T O N
                 S k u p š t i n a   Mr. sci. Amir Fazlić, v.r.    
 Broj: 01-02-178-4/10   
 Tuzla, 30.3.2010. godine

65   
Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog poslanika Azre Avdić, 
Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 30.3.2010. 
godine, donosi

Z A K O N

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
NABAVLJANJU, DRŽANJU I NOŠENJU ORUŽJA 

I MUNICIJE

Članak 1.

U Zakonu o nabavljanju, držanju i nošenju oružja i municije 
(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, broj 11/08), iza članka 20. 
dodaje se novi članak 20a., koji glasi:

„Članak 20a.
Izuzetno, nadležna policijska uprava može izdati odobrenje 

za nabavljanje i nošenje oružja osobi starijoj od 18 godina, ukoliko 
je odobrenje za nabavljanje oružja uvjet za zasnivanje radnog 
odnosa.“.

Članak 2.

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u “Službenim 
novinama Tuzlanskog kantona”.

 B o s n a   i   H e r c e g o v i n a    Predsjednik
 - Federacija Bosne i Hercegovine -   Skupštine Tuzlanskog kantona, 
 T U Z L A N S K I   K A N T O N
 S k u p š t i n a   Mr. sci. Amir Fazlić, v.r.    
 Broj: 01-02-136-5/10   
 Tuzla, 30.3.2010. godine

66
Na temelju članka 5. i članka 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br.17/00, 1/05 i 
11/06) i članka 1. stavak 3. Uredbe o utvrđivanju vlastitih prihoda 
i načina i rokova raspodjele  (“Službene novine Federacije Bosne 
i Hercegovine”, br. 11/07 i 73/07), Vlada Tuzlanskog kantona,  na  
sjednici  održanoj  dana  25.02.2010.  godine, d o n o s i

 
U R E D B U

o izmjenama i dopunama Uredbe o vrsti vlastitih prihoda i 
načina i rokova raspodjele

Članak 1.

U članku 5. stavak 1. Uredbe o vrsti vlastitih prihoda i načina 
i rokova raspodjele (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 
15/07, 2/08, 4/08, 5/08, 8/08, 12/09 i 17/09) u točki 13.  u alineji 
6. riječi ”vanrednog studija” zamjenjuju se riječima “školarine 
vanrednih studenata  koji se samostalno fi nanciraju,”.

U alineji 7. riječi “studija za vlastite potrebe” zamjenjuju se 
riječima “redovnih studenata koji se samostalno fi nanciraju,”.

U alineji 8. riječi “studenata u troškovima dodiplomskog 
studija” zamjenjuju se riječima “redovnih studenata koji se 
fi nanciraju iz Proračuna,”.

Članak 2.

U članku 5. stavak 1. u točki 13. iza alineje 17. dodaju se nove 
alineje 18., 19. i 20., koje glase:

“ - prihodi od naknada za polaganje ispita studenata koji 
obnavljaju godinu, 

- prihodi od naknada za polaganje ispita studanata u statusu 
imartikulacije, 

- prihodi od zakupnina od izdavanja fi skulturnih sala i 
športskih terena.” 

Članak 3.

U članku 5. stavak 1. iza točke 18. dodaje se nova točka 19., 
koja glasi:

“19. Poljoprivredni zavod:
- naknade za izradu i realizaciju projekata,
- naknade od izvršenih kemijskih analiza zemljišta,
- naknade za obavljene makrooglede u prezentaciji sjemena, 

strnih žita i kukuruza.”

Članak 4.

Ova uredba stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 
se od 01.01.2010. godine i ista će biti objavljena u “Službenim 
novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
     Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON    mr. sc. Enes Mujić,v.r.  
 V L A D A     
 Broj: 02/1-14-2990/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

67
Na temelju članka 5. i članka 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona, br. 17/00, 1/05 i 
11/06), a u svezi s člankom 7. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (“Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“, br. 12/03 i 34/03), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. godine, d o n o s i

O D L U K U 
o izmjenama  i dopunama Odluke o utvrđivanju uvjeta i kriterija 

za imenovanja u regulirane organe
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Članak 1.

U Odluci o utvrđivanju uvjeta i kriterija za imenovanja u 
regulirane organe („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 9/03, 
12/03 i 7/09), u točki V., stavak 1., alineje 5. i 6. mijenjaju se i glase:

„ -    da nisu osuđivani za krivično djelo,
  -    da nisu kažnjavani iz oblasti privrednog prijestupa i da 

im nije izrečena zaštitna mjera zabrane vršenja poziva, djelatnosti 
ili dužnosti,“

Članak 2.

U točki VI., u alineji 5., iza zareza dodaje se tekst, koji glasi:
„a ukoliko jeste član drugog upravnog, odnosno nadzornog 

odbora, kandidat će dostaviti ovjerenu izjavu da će po konačnom 
imenovanju odstupiti sa pozicije u roku od sedam dana od dana 
imenovanja,“

Članak 3.

U točki VII. iza stavaka 1. dodaje se novi stavak 2., koji glasi:
„Kandidati  zaposleni u organima državne službe koji uđu u uži 

izbor i budu pozvani na intervju, prilikom obavljanja intervjua dužni 
su priložiti rješenje kojim je kandidatu data pismena suglasnost od 
strane rukovodioca organa državne službe za obavljanje dopunske 
djelatnosti.“  

Članak 4.

Ova odluka će se primjenjivati i u već započetim postupcima 
imenovanja u regulirane organe.

Članak 5.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ista će se 
objaviti  u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
     Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON    mr. sc. Enes Mujić,v.r.  
 V L A D A 
 Broj:02/1-34-3337/2010
 Tuzla, 25.02.2010. godine
`

68
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 i 11/06), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

O D L U K U
o izmjeni Odluke o obrazovanju Komisije za realizaciju 

Projekta podizanja jedinstvenih spomen obilježja poginulim 
pripadnicima  Armije i MUP-a BiH u ratu 1992. - 1995. godine

I.

U Odluci o obrazovanju Komisije za realizaciju Projekta 
podizanja jedinstvenih spomen obilježja poginulim pripadnicima 
Armije i MUP-a BiH u ratu 1992. – 1995. godine (“Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, br. 5/07, 15/07 i 1/09) u točki III., stavak 1. u 
podtočki 4. član “Ferid Mazalović”, zamjenjuje se članom “Nahid 
Mehić” i u podtočki 8. zamjenik člana “Meho Rakovac”, zamjenjuje 
se zamjenikom člana “Rastoder Ćerim-Major”. 

II.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena 

u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.     
 
 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr. sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A     
 Broj: 02/1-02-3477/2010        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

69                                                                   
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 i 11/06), 
a u svezi s člankom 136. Zakona o srednjoj naobrazbi (“Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04, 7/05 i 3/08), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o razrješenju  članova Školskog odbora Javne ustanove 

Srednja ekonomska škola Tuzla 
    

I.

Munevera Malkić i Nermina Kušljugić razrješavaju se 
dužnosti člana Školskog odbora Javne ustanove Srednja ekonomska 
škola Tuzla. 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A     
 Broj: 02/1-38-1136-1/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

70
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi s člankom 136. Zakona o srednjoj  naobrazbi 
(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04, 7/05 i 3/08), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju članova Školskog odbora Javne ustanove 

Srednja ekonomska škola Tuzla 
 

I.

Fata Husić i Admira Ibrišimović imenuju se za člana Školskog 
odbora Javne ustanove Srednja ekonomska škola Tuzla. 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A     
 Broj: 02/1-38-1136/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

71
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 i 11/06), 
a u svezi s člankom 136. Zakona o srednjoj naobrazbi (“Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04, 7/05 i 3/08), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. godine, d o n o s i
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R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Mješovita srednja škola Tuzla  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Mješovita 
srednja škola Tuzla na period do 90 dana, u sljedećem sastavu:

1. Mirza Šerifović, predsjednik 
2. Biljana Stahov, član 
3. Aida Sijerčić, član 
4. Kemo Džanko, član 
5. Emira Tripunović, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A    
 Broj: 02/1-34-2091-1/10
 Tuzla, 25.02.2010. godine

72        
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi sa člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Mramor” Mramor, Tuzla  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Mramor” Mramor, Tuzla na period do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1. Enver Suljedić, predsjednik 
2. Ana Divković, član 
3. Nevzeta Brkić, član 
4. Miloš Šešlak, član 
5. Elvir Bajrić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A    
 Broj: 02/1-34-2091/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

73
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 

i 11/06), a u svezi sa člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Podrinje” Mihatovići, Tuzla  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Podrinje” Mihatovići, Tuzla na period do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1. Hariz Imamović,  predsjednik 
2. Mensura Jahić, član 
3. Alma Šehić, član 
4. Fatima Imamović, član 
5. Vahdet Krdžić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A
 Broj: 02/1-34-2091-2/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

                                                                                                                                              

74                               
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi sa člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Kreka” Tuzla  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Kreka” Tuzla  na period do 90 dana, u sljedećem sastavu:

1. Elvir Ovčina, predsjednik 
2. Tahir Ferhatbegović, član 
3. Ana Gušić, član 
4. Novalija Ćudić, član 
5. Lejla Beširović, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A    
    Broj: 02/1-34-2091-3/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 
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75
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi sa člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Kiseljak” Kiseljak, Tuzla  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Kiseljak” Kiseljak, Tuzla na period do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1. Nijaz Hasanbašić, predsjednik 
2. Selma Mujezinović, član 
3. Nevenka Marković, član 
4. Ahmet Hasanbašić, član 
5. Smiljana Pavić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A      
 Broj: 02/1-34-2091-4/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

76
Na temelju članka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 i 11/06), 
a u svezi sa člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i naobrazbi 
(“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), Vlada 
Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. godine, 
d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Bukinje” Bukinje, Tuzla   
    
I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Bukinje” Bukinje, Tuzla na period do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1. Jasmin Brkić, predsjednik 
2. Alma Alibegović, član 
3. Vesna Zekanović, član 
4. Mirjana Prelić, član 
5. Senada Suljić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A    
  Broj: 02/1-34-2091-5/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

77
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi s člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Brčanska Malta” Tuzla  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Brčanska Malta” Tuzla na period do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1. Tefi da Terzić, predsjednik 
2. Lutka Grgić, član 
3. Sabina Jogunčić, član 
4. Dragana Žunić, član 
5. Araz Jukić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A     
 Broj: 02/1-34-2091-6/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 

78
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi s člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Soko” Soko, Gračanica  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Soko” Soko, Gračanica na period do 90 dana, u sljedećem 
sastavu:

1. Asim Begović, predsjednik 
2. Meliha Bešić, član 
3. Nisveta Buljubašić, član 
4. Ramiz Delić, član 
5. Zaim Okić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A
 Broj: 02/1-34-2091-7/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 



UPIS U REGISTAR UDRU@ENJA

Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-34831/09 od 24.2.2010. godine 
u Registar udru`enja Tuzlanskog kantona, u knjigu II, pod rednim 
brojem 280, dana 24.2.2010. godine, upisano je udru`enje: Skija{ki 
klub «NORDIS» Kladanj

Skra}eni naziv: SK «NORDIS» Kladanj.
Sjedi{te udru`enja je: Kladanj ul. Branitelja Bosne bb.
Naziv udru`enja je: Skija{ki klub «NORDIS» Kladanj.
Skra}eni naziv udru`enja je: SK «NORDIS» Kladanj.
Sjedi{te udru`enja je: Kladanj, ul. Branitelja Bosne bb.

Osnovni sadr`aj djelatnosti udru`enja je:
-  Promicanje skijanja kao sporta,
- Organiziranje skijanja, skija{kih susreta i skija{kih 

takmi~enja,
-  Sura|ivanje sa doma}im i me|unarodnim organizacijama 

koje se bave skijanjem,
-  [kolovanje odraslih i djece u skijanju.

47

Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-3675/10 od 18.2.2010. godine 
u Registar udru`enja Tuzlanskog kantona, u knjigu II, pod rednim 
brojem 279, dana 18.2.2010.godine, upisano je udru`enje: UDRU- 
@ENJE «LASTAVICA»

Sjedi{te udru`enja je: Tuzla, ul.Romanijska br.36
Osnovni sadr`aj djelatnosti udru`enja je:
- Okupljanje, upoznavanje i dru`enje gra|ana romske 

nacionalnosti i porijekla, te ~lanova njihovih porodica, 
radi odr`avanja jezika i obi~aja romskog naroda, te 
{ireg upoznavanja sa kulturnim, privrednim i istorijskim 
tradicijama romskog naroda,

- Saradnja sa romskim udru`enjima u BiH i saradnja sa 
udru`enjima drugih naroda sa kojima Romi `ive u Tuzli i 
{ire

- Njegovanje romske kulture jezika,
- Briga o stara~kim doma}instvima, ekonomskom i 

socijalnom stanju ~lanova Udru`enja i svih drugih gra|ana 
te{kog ekonomskog i socijalnog stanja, organizovanje 
«narodne kuhinje» u skladu sa zakonom, te uticanje na 
za{titu ljudskih i nacionalnih prava ~lanova,

- Omogu}avanje Romima, naro~ito mladima da kroz 
edukaciju, komunikaciju, kulturu i umjetni~ko stvaranje 
iska`u svoju odanost multietni~koj Bosni i Hercegovini, 
a umjetni~ke i kulturne aktivnosti koje se stavljaju 
na raspolaganje mladima su: u~enje jezika, sticanje 
informati~kog znanja, pozori{te, muzika, ples, u~enje 
menad`menta, ja~anje slobode izra`avanja u razli~itim 
oblicima,

- Proticanje mladih na socijalne aktivnosti poma`u}i im 
u savladavanju njihovih osobnih problema i iznala`enju 
rje{enja za uspje{nu socijalizaciju mladih u dru{tvo,

- Podsticanje i pomo} Romima pri razvijanju samostalnog 
poduzetni{tva,

- Prezentiranje mi{ljenja Roma u javnosti,
- U~e{}e u razvoju demokratskih institucija u BiH dru{tvu 

kroz seminare, radionice, edukativne prezentacije i 
materijalnu pomo}.

Udru`enje zastupa i predstavlja: Barakovi} Nura, predsjednik 
Udru`enja .

Udru`enje }e djelovati na podru~ju: Tuzlanskog kantona.
Danom upisa u Registar UDRU@ENJE «LASTAVICA», sti~e 

svojstvo pravnog lica.
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-3920/10 od 17.2.2010. godine 
u Registar udru`enja Tuzlanskog kantona, u knjigu II, pod rednim 
brojem 278, dana 17.2.2010. godine.

Nogometni klub – [kola fudbala «RESPECT».
Skra}eni naziv udru`enja je: NK – [K «RESPECT».
Sjedi{te udru`enja je: Kalesija, Trg [ehida bb.

Osnovni sadr`aj djelatnosti udru`enja je:
- Treniranje (fizi~ko, tehni~ko, takti~ko, itd.) djece i omladine, 

s ciljem stvaranja {to kvalitetnijih fudbalera sposobnih za 
postizanje vrhunskih rezultata u fudbalskom sportu,

- U~estvovanje selekcija Kluba u takmi~enjima (liga, turniri i 
sl.), kao i u~e{}e na takmi~enjima organiziranim od strane 
nadle`nih fudbalskih organizacija, asocijacija, itd.

- Pomo} u izgradnji novih, obnovi, rekonstrukciji i sanaciji 
postoje}ih fudbalskih sportskih objekata od interesa po 
Klub,

- Nabavka sportske opreme i sportskog mobilijara i 
inventara,

- Saradnja sa {kolama (osnovnim, srednjim i sportskim), 
fakultetima, privrednim i drugim organizacijama radi 
obezbje|enja odgovaraju}e baze za stvaranje fudbalera i 
za dodatnu edukaciju fudbalera, osniva~a i ~lanova Kluba,

- Pomo} u {kolovanju, usavr{avanje i razvijanje sopstvenog 
stru~nog kadra, iz svih oblasti rada i djelovanje Kluba,

- Popularizacija i propagiranje Nogometnog sporta na sve 
zakonom dozvoljene na~ine,

- Organizovanje igara na sre}u u skladu sa Zakonom,
- Stvaranje pozitivnih navika kod svih kategorija ~lanova u 

smislu aktivnog odnosa prema dru{tvenim doga|ajima, 
te stvaranje pozitivnih navika u kori{tenju slobodnog 
vremena.

Udru`enje zastupa i predstavlja: Imamovi} [efik, predsjednik 
Kluba.

Udru`enje }e djelovati na podru~ju: Tuzlanskog kantona.
Danom upisa u Registar: Nogometni klub – [kola fudbala 

«RESPECT», sti~e svojstvo pravnog lica.
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-2703/10 od 16.2.2010. godine 
u Registar udru`enja Tuzlanskog kantona, u knjigu II, pod rednim 

OGLASNI DIO
Oglasi se objavljuju na jeziku i pismu kako je dostavljeno Slu`bi Skup{tine Tuzlanskog kantona za objavu
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brojem 277, dana 16.2.2010. godine, upisano je udru`enje: 
Udru`enje gra|ana za kulturu, umjetnost, sport i ekologiju 
«Mosnik»

Sjedi{te udru`enja je: Tuzla, Gornji Mosnik br.1.
Osnovni sadr`aj djelatnosti udru`enja je:
- Organiziranje i osnivanje sekcija za razvoj kulture, 

umjetnosti, sporta i ekologije unutar Udru`enja i dono{enje 
programa rada za svaku od organiziranih sekcija,

- Okupljanje djece, omladine i ostalih gra|ana u sekcije,
- Razvoj kulture, kulturnih djelatnosti, umjetnosti, sporta 

i ekologije kroz okupljanje djece, omladine i ostalih u 
sekcije Udru`enja,

- O~uvanje, za{tita i unapre|enje ~ovjekove okoline,
- Pokretanje projekata uspostavljanja povjerenja i tolerancije 

me|u gra|anima i eliminisanje svake diskriminacije me|u 
gra|anima,

- Povezivanje i suradnja sa sli~nim udru`enjima i 
organizacijama u zemlji i svijetu.

Udru`enje zastupa i predstavlja: Esmeralda Isabegovi} 
Me{anovi}, predsjednik Udru`enja i Osman Meci}, zamjenik 
predsjednika Udru`enja.

Udru`enje }e djelovati na podru~ju: Tuzlanskog kantona.
Danom upisa u Registar Udru`enje gra|ana za kulturu, 

umjetnost, sport i ekologiju «Mosnik», sti~e svojstvo pravnog lica.
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-1806/10 od 28.1.2010. godine 
u Registar udru`enja gra|ana Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod 
rednim brojem 225, dana 28.1.2010. godine upisana je slijede}a 
promjena.

1. FUDBALSKI  KLUB «OSKOVA», vr{i promjenu predsjednika 
Skup{tine tako {to se umjesto dosada{njeg predsjednika 
Hasanbegovi} Saida, imenuje novoizabrani predsjednik 
Imamovi} Elvir, promjenu predsjednika Upravnog odbora 
tako {to se umjesto dosada{njeg predsjednika Gola} Huse 
imenuje novoizabrani predsjednik Durakovi} [emsudin 
i promjenu dopredsjednika Upravnog odbora tako {to 
se umjesto dosada{njeg dopredsjednika Grgi} Milana 
imenuje novoizabrani dopredsjednik Hasanbegovi} Said.

2. Razrje{avaju se raniji ~lanovi Upravnog  odbora udru`enja 
FUDBALSKI KLUB «OSKOVA»: Gola} Huso, Grgi} Milan, 
Kova~evi} Zdravko, Putica – Grgi} Ivo i Mostarli} Ha{im. 
Umjesto njih se imenuju novi ~lanovi Upravnog odbora: 
Durakovi} [emsudin, Hasanbegovi} Said, \erzi} Mujo, 
\erzi} Emir i Geto{ Ljubomir.

3. FUDBALSKI KLUB «OSKOVA» predstavlja i zastupa: 
Durakovi} [emsudin, novoizabrani predsjednik Upravnog 
odbora umjesto Gola} Huse, dosada{njeg predsjednika, 
Hasanbegovi} Said, novoizabrani dopredsjednik umjesto 
Grgi} Milana dosada{njeg dopredsjednika i \erzi} Mujo 
novoizabrani sekretar umjesto Kova~evi} Zdravka i 
dosada{njeg sekretara.
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-689/10 od 12.2.2010. godine 
u Registar udru`enja gra|ana Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod 
rednim brojem 362, dana 12.2.2010. godine upisana je slijede}a 
promjena:

-  LOVA^KO DRU[TVO «JELEN», vr{i promjenu predsjednika 
Predsjedni{tva tako {to se umjesto dosada{njeg predsjednika 
Omeragi} Hasiba imenuje novoizabrani predsjednik Mufti} 
Irfan i promjenu dopredsjednika tako {to se umjesto 
dosada{njeg dopredsjednika Mufti} Irfana imenuje 
novoizabrani dopredsjednik Muratovi} Nurija.

-  Razrje{avaju se raniji ~lanovi Predsjedni{tva LOVA^KOG 
DRU[TVA «JELEN»: Ibrelji} Fadil, Omeragi} Hasib i 
Hasanovi} Adil. Umjesto njih se imenuju novi ~lanovi 

Predsjedni{tva: Ibrelji} Ekrem, Kadi} Asmir i Rami} 
Miralem, a i dalje ostaju ~lanovi Predsjedni{tva: Muratovi} 
Nurija, Male{ak Ramo, Hod`i} Hajro, Hrn~i} Hazim, 
Lipovac Salih, D`idi} Mirsad, Gluhi} Nazif, Mehuli} Sead, 
[aldi} Ibrahim, Ja{arevi} Dino, Udvin~i} Izudin i Mufti} 
Irfan.

-  LOVA^KO DRU[TVO «JELEN» predstavlja i zastupa: 
Mufti} Irfan, novoizabrani predsjednik Predsjednika 
umjesto Omeragi} Hasiba dosada{njeg predsjednika.

-  Odobrava se Statut udru`enja LOVA^KO DRU[TVO 
«JELEN» shodno Odluci od 24.12.2009. godine
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-3159/10 od 15.2.2010. godine 
u Registar udru`enja gra|ana Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod 
rednim brojem 191, dana 15.2.2010. godine upisana je slijede}a 
promjena:

1. UDRU@ENJE GRA\ANA SPORTSKO RIBOLOVNO 
DRU[TVO «KLEN» BANOVI]I, vr{i promjenu predsjednika 
Udru`enja, tako {to se umjesto dosada{njeg predsjednika 
Jamakovi} [ukrije imenuje novoizabrani predsjednik 
Kapi} Admir.

2. Razrje{avaju se raniji ~lanovi Upravnog odbora UDRU@
ENJA GRA\ANA SPORTSKO RIBOLOVNO DRU[TVO 
«KLEN» BANOVI]I: Jamakovi} [ukrija, Beganovi} Zijad, 
Hirki} Ahmet, Lap~evi} Robert i [timac @eljko. Umjesto 
njih se imenuju novi ~lanovi Upravnog odbora: Lugavi} 
Nihad, Piri} Goran, Nazibegovi} Admir, Hirki} Zlatko, 
Me{anovi} Safer, Rizvi} Ibrahim i Dostovi} Rasim, a 
i dalje ostaju ~lanovi Upravnog odbora Kapi} Admir i 
Pra~er Boris.

3. UDRU@ENJE GRA\ANA SPORTSKO RIBOLOVNO 
DRU[TVO «KLEN» BANOVI]I, predstavlja i zastupa: 
Kapi} Admir, novoizabrani predsjednik Udru`enja umjesto 
Jamakovi} [ukrije dosada{njeg predsjednika.

4. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta UDRU@ENJA 
GRA\ANA SPORTSKO RIBOLOVNO DRU[TVO «KLEN» 
BANOVI]I shodno Odluci od 22.1.2010. godine.
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-4770/10 od 24.2.2010. godine 
u Registar udru`enja gra|ana Tuzlanskog kantona u knjigu II, pod 
rednim brojem 32, dana 24.2.2010. godine upisana je slijede}a 
promjena:

UDRU@ENJE NOGOMETNI KLUB «ZVIJEZDA •	
GRADA^AC»,  predstavlja i zastupa: Novali} Fadil, 
predsjednik Udru`enja, Pe{tali} Asim, zamjenik 
predsjednika Udru`enja, Cvitku{i} Ivica, novoizabrani 
generalni direktor – menad`er, umjesto Mustafi} Ferhata 
dosada{njeg generalnog direktora menad`era i Terzi} 
Fahrudin generalni sekretar Udru`enja.
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Na osnovu rje{enja Ministarstva pravosu|a i uprave 
Tuzlanskog kantona broj: 06/1-05-249/08 od 26.2.2010. godine 
u Registar udru`enja Tuzlanskog kantona u knjigu I, pod rednim 
brojem 15, dana 26.2.2010. godine upisana je slijede}a promjena:

1. CRVENI KRI@/ KRST OP]INE TUZLA, predstavlja i zastupa 
Kri`i} Mario predsjednik Crvenog kri`a. Prestaje pravo 
predstavljanja i zastupanja: Hasi} Seadu dosada{njem 
sekretaru Crvenog kri`a.

2. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta udru`enja CRVENI 
KRI@/KRST OP]INE TUZLA, shodno odluci broj: 01-
61/2010 od 19.2.2010. godine
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OGLAS O POSTAVLJENJU 
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

Op}inski sud u Kalesiji, sudija Dra`ena Pejanovi} u pravnoj 
stvari tu`itelja Muminovi} Envera iz D.Rainaca, zastupan po 
punomo}niku Izetu Me{i}u advokatu iz Kalesije, protiv tu`enih 
Mehmedovi} (D`email) Muje iz D.Rainaca, Mehmedovi} (D`email) 
Hamida iz D.Rainaca, Mehmedovi} (D`email) Ramiza iz Babaji}a a 
sada nepoznatog mjesta boravi{ta, Mujanovi} ro|. Mehmedovi} 
(D`email) Ajke iz Kika~a, Islamovi} ro|. Mehmedovi} (D`email) 
Hanke iz Kika~a, Mu{anovi} ro|. Mehmedovi} (D`email) Mine iz 
Tupkovi}a, op}ina @ivinice, Mujanovi} ro|. Mehmedovi} (D`email) 
Mejre iz Kika~a i Rizvi} ro|. Mehmedovi} (D`email) Hajre iz 
Babaji}a, op}ina Kalesija, radi utvr|enja prava vlasni{tva, dana 
11.03.2010. godine, objavljuje slijede}i

OGLAS
o postavljanju privremenog zastupnika

Rje{enjem ovoga Suda br. 29 0 P 002169 08 P od 11.03.2010. 
godine na osnovu ~l. 296 st.2 ta~ka 4 ZPP-a, tu`enom Mehmedovi} 
(D`email) Ramizu iz Babaji}a, sada nepoznatog mjesta boravi{ta, 
postavlja se privremeni zastupnik Mehmedovi} (D`email) Hamid iz 
D.Rainaca, op}ina Kalesija.

Rje{enjem je utvr|eno da }e privremeni zastupnik zastupati 
tu`enog sve dok se tu`eni ili njegov punomo}nik ne pojave pred 
sudom, odnosno dok Organ starateljstva ne obavijesti Sud da je 
tu`enom postavio staraoca.
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Op}inski sud u Grada~cu, sudija Drago ]o{kovi}, u pravnoj 
stvari tu`itelja Arnautovi} D`evada sina Velije iz Gornje Tinje br.74, 
op}ina Srebrenik, zastupan po punomo}niku Nuragi Murselovi}, 
advokatu iz Srebrenika, protiv tu`ene Arnautovi} ro|. Turkovi} 
Sedine k}eri Kemala, nepoznatog prebivali{ta i boravi{ta, radi 
razvoda braka, izdaje

OGLAS
o postavljanju privremenog zastupnika

Rje{enjem ovog suda broj 28 0 P 008171 07 P od 05.02.2010. 
godine na osnovu ~lana 296. st.2.t.4. Zakona o parni~nom 

postupku («Slu`bene novine FBiH», broj 53/2003) postavljen je 
advokat Emir Suljagi} iz Srebrenika, za privremenog zastupnika 
u ovome predmetu tu`enoj Arnautovi} ro|. Turkovi} Sedini, sada 
nepoznatog boravi{ta.

Istim rje{enjem je odre|eno da }e privremeni zastupnik 
zastupati tu`enu u postupku sve dok se tu`ena ili njen punomo- 
}nik ne pojavi pred sudom odnosno dok organ starateljstva ne 
obavijesti sud da je postavio staratelja.
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Op}inski sud u Grada~cu sudija Grada{~evi} Emina, u 
pravnoj stvari tu`itelja ]udi} Smajla sina Sulejmana iz Bara, op}ina 
Srebrenik, protiv tu`enih Tursunovi} Fatime k}eri Mustafe iz Gornje 
Tinje i drugih, radi utvr|enja prava vlasni{tva na nekretninama, 
vps. 500,00 KM,

- postavio je tu`enoj Tursunovi} ro|. Moranja~ki} Fatimi 
udovi [a}ira iz Tinje, op}ina Srebrenik, privremenog 
zastupnika Tursunovi} Vahida advokata iz Srebrenika, na 
temelju ~lana 296. stav 1. i 2. ta~ka 4. Zakona o parni~nom 
postupku, jer je boravi{te te tu`ene nepoznato, a ona 
nema punomo}nika i zato {to bi redovan postupak oko 
postavljanja zakonskog zastupnika dugo trajao, pa bi za 
stranke mogle nastati {tetne posljedice

Postavljeni privremeni zastupnik ima u ovom postupku 
sva prava i obaveze zakonskog zastupnika. Ta prava i du`nosti 
privremeni zastupnik }e obavljati sve dok se tu`eni ili njegov 
punomo}nik ne pojavi pred sudom, odnosno sve dok organ 
starateljstva ne obavijesti sud da je postavio staratelja.
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OGLA[AVANJE DOKUMENATA 
NEVA@E]IM

Ogla{ava se neva`e}im indeks na ime Muji} Dina iz Doboja, 
izdat od strane Ekonomskog fakulteta u Tuzli, broj: 1-1175/05, 
izdat 2005. godine.
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79
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi s člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Gornja Orahovica” Gornja Orahovica,  Gračanica  
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Gornja Orahovica” Gornja Orahovica, Gračanica na period 
do 90 dana, u sljedećem sastavu:

1. Zijad Mujić, predsjednik 
2. Enisa Ravkić, član 
3. Safet Hodžić, član 
4. Abdulah Džafi ć, član 
5. Hamdija Muratović, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A  
 Broj: 02/1-34-2091-8/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05 
i 11/06), a u svezi sa člankom 87. Zakona o osnovnom odgoju i 
naobrazbi (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 6/04 i 7/05), 
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. 
godine, d o n o s i

R J E Š E N J E 
o imenovanju privremenog Školskog odbora Javne ustanove 

Osnovna škola “Đurđevik” Đurđevik, Živinice   
    

I.

Imenuje se privremeni Školski odbor Javne ustanove Osnovna 
škola “Đurđevik” Đurđevik, Živinice na period do 90 dana, u 
sljedećem sastavu:

1. Ševal Fejzić,  predsjednik 
2. Fatima Jupić, član 
3. Rasim Softić, član 
4. Mirsad Jašarević, član 
5. Ibrahim Kalajdžić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”. 

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A                                          
 Broj: 02/1-34-2091-9/10        
 Tuzla, 25.02.2010.godine 
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 1/05 i 
11/06), a u svezi s člankom 4. stavak 2. Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
(”Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 12/03 
i 34/03),  Vlada Tuzlanskog kantona na sjednici održanoj dana 
25.02.2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Upravnog odbora Javne ustanove

Služba za zapošljavanje Tuzlanskog kantona

I.

Imenuje se privremeni Upravni odbor Javne ustanove 
Služba za zapošljavanje Tuzlanskog kantona, do imenovanja 
novog Upravnog odbora sukladno zakonu, a najduže do 60 dana u 
sljedećem sastavu:

1. Emir Softić, predsjednik
2. Anto Iljkić, član
3. Edib Kravić, član
4. Admir Hukić, član
5. Alma Šehović, član.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a bit će objavljeno 
u ”Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A  
 Broj: 02/1-34-269/10                                                        
 Tuzla, 25.02.2010. godine                                                                      

82
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 1/05 i 11/06), a 
u svezi s člankom 4. stavak 2. Zakona o ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (”Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 12/03 i 34/03), Vlada 
Tuzlanskog kantona na sjednici  održanoj dana 25.02.2010. godine, 
donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Nadzornog odbora Javne ustanove 

Dom za djecu bez roditeljskog staranja Tuzla

I.

Imenuje se privremeni Nadzorni odbor Javne ustanove Dom 
za djecu bez roditeljskog staranja Tuzla, do imenovanja novog 
Nadzornog odbora sukladno zakonu, a najduže do 60 dana u 
sljedećem sastavu:

1. Ismet Pirić, predsjednik
2. Midhat Parić, član
3. Zdenka Čolić, član 

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a bit će objavljeno 
u ”Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A                                                                        
 Broj: 02/1-34-270/10                                                        
 Tuzla, 25.02.2010. godine
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83                   
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona “, br. 17/00, 1/05 i 11/06), a u 
svezi s člankom 4. stavak 2. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (”Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 12/03 i 34/03), Vlada Tuzlanskog 
kantona na sjednici  održanoj dana 25.02.2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Upravnog odbora Javne ustanove

Dom za djecu bez roditeljskog staranja Tuzla

I.

Imenuje se privremeni Upravni odbor Javne ustanove Dom za 
djecu bez roditeljskog staranja Tuzla, do imenovanja novog Upravnog 
odbora sukladno zakonu, a najduže do 60 dana u sljedećem sastavu:

1. Đuro Škondrić, predsjednik
2. Indira Jahić, član
3. Kada Pandur, član
4. Samir Avdić, član
5. Emir Nuhanović, član.

II.
Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a bit će objavljeno 

u ”Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 V L A D A    
 Broj: 02/1-34-270-1/10                                   
 Tuzla, 25.02.2010. godine
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(“Službene novine Tuzlanskog kantona “, br. 17/00, 1/05 i 11/06), a 
u svezi s člankom 11. Zakona o Kantonalnoj agenciji za privatizaciju 
(”Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 3/97, 5/04 i 3/05) i u 
svezi s člankom 4. stavak 2. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (”Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 12/03 i 34/03), Vlada Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj dana 25.02.2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Upravnog odbora 

Kantonalne agencije za privatizaciju

I.

Imenuje se privremeni Upravni odbor Kantonalne agencije 
za privatizaciju, do imenovanja novog Upravnog odbora sukladno 
zakonu, a najduže do 60 dana u sljedećem sastavu:

1. Ramiz Karić, predsjednik
2. Veno Žepić, član
3. Gordana Jakovac - Bajrektarević, član
4. Izet Spahić, član
5. Mirsad Ibrahimović, član.

II.

 Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a bit će objavljeno u 
”Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.
 
 BOSNA I HERCEGOVINA PREMIJER KANTONA 
 Federacija Bosne i Hercegovine 
 TUZLANSKI KANTON  mr.sc. Enes Mujić, v.r.  
 VLADA 
 Broj: 02/1-34-2886/10                                                        
 Tuzla, 25.02.2010. godine

85    
Na temelju članka 91. Kolektivnog ugovora za djelatnost 

srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj 7/01), Vlada Tuzlanskog kantona, koju 
zastupa premijer Enes Mujić i Sindikat srednje i visoke naobrazbe, 
odgoja, znanosti i kulture BiH - Kantonalni odbor Tuzlanskog 
kantona, kojeg zastupa predsjednik kantonalnog odbora Tuzlanskog 
kantona Admir Terzić, zaključuju dana 25.02.2010. godine

A N E K S
Kolektivnog ugovora za djelatnost srednje naobrazbe

u Tuzlanskom kantonu

Članak 1.

Aneksom Kolektivnog ugovora za djelatnost srednje 
naobrazbe u Tuzlanskom kantonu produžava se primjena Aneksa 
Kolektivnog ugovora za djelatnost srednje naobrazbe u Tuzlanskom 
kantonu broj: 02/1-34-475/08 od 01.02.2008. godine počev od 
01.01.2010. godine do usvajanja izmjena i dopuna Kolektivnog 
ugovora za djelatnost srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, a 
najkasnije do 31.12.2010. godine.

Članak 2.

Isplata jubilarnih nagrada za zaposlenike u ustanovama srednje 
naobrazbe će se vršiti sukladno odredbama članka 38. Kolektivnog 
ugovora za djelatnost srednje naobrazbe u Tuzlanskom kantonu 
(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, broj 7/01).

Članak 3.

Isplata iz članka 2. ovog Aneksa realizira se sljedećeg mjeseca 
nakon što zaposlenik ostvari pravo na jubilarnu nagradu i važi za 
proračunsku 2010. godinu.

Članak 4.

Ovaj Aneks stupa na snagu danom potpisivanja i bit će 
objavljen u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“. 

 Sindikat srednje i visoke naobrazbe, TUZLANSKI KANTON                             
 odgoja, nauke i kulture BIH     V L A D A                                                      
 Kantonalni odbor Tuzlanskog kantona                                                     
 PREDSJEDNIK PREMIJER KANTONA
 Admir Terzić, v.r. mr. sc. Enes Mujić, v.r.
 Broj: 205/10 Broj: 02/1-34-2769-1/10 
 Tuzla, 25.02.2010. Tuzla, 25.02.2010.
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Na temelju članka 76. Kolektivnog ugovora za djelatnost 

osnovne naobrazbe u Tuzlanskom kantonu („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj 7/01), Vlada Tuzlanskog kantona, koju 
zastupa premijer Kantona Enes Mujić i Samostalni sindikat radnika 
osnovne naobrazbe i odgoja, kojeg zastupa predsjednik kantonalnog 
odbora Mirzet Pozderović, zaključuju dana 25.02.2010. godine

A N E K S
Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovne naobrazbe 

u Tuzlanskom kantonu

Članak 1.

Članak 3. Aneksa Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovne 
naobrazbe u Tuzlanskom kantonu („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 6/07, 1/09 i 10/09) se mijenja i glasi:
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„Zaposlenici u ustanovama osnovne naobrazbe na području 
Tuzlanskog kantona razvrstavaju se u devet platnih razreda i za 
svaki platni razred utvrđuje se koefi cijent za obračun osnovne plaće 
u sljedećim vrijednostima:

Platni razred:                                             Koefi cijent
• I platni razred .............................................. 2,78
• II platni razred ............................................ 2,63
• III platni razred ........................................... 2,32
• IV platni razred ........................................... 1,95
• V platni razred ............................................ 1,64
• VI platni razred ........................................... 1,49
• VII platni razred .......................................... 1,30
• VIII platni razred ........................................ 1,12
• IX platni razred ........................................... 1,00“.

Članak 2.

Zaposleniku u ustanovama osnovne naobrazbe Tuzlanskog 
kantona pripada pravo na jubilarnu nagradu za vjernost u službi i 
kontinuitet rada u ustanovama osnovne naobrazbe, koje se nalaze 
na području Tuzlanskog kantona, sukladno odredbama članka 46. 
stav 1. alineje 1. do 4. Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovne 
naobrazbe u Tuzlanskom kantonu („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, broj 7/01).

Isplata u smislu prethodnog stavka ovog članka realizira se 
sljedećeg mjeseca  u odnosu na mjesec u kojem zaposlenik ostvari 
pravo na jubilarnu nagradu i važi za proračunsku 2010. godinu.

Jubilarne nagrade se ne mogu isplaćivati retroaktivno.

Članak 3.

Aneks Kolektivnog ugovora zaključuje se i važi do usvajanja i 
primjene novog Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovnog odgoja 
i  naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, a najduže do 31.12.2010. 
godine.

Članak 4.

Aneks stupa na snagu danom potpisivanja, a primjenjuje se od 
01.01.2010. godine.

Članak 5.

Aneks će biti objavljen u „Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona“.

 Samostalni sindikat radnika, TUZLANSKI KANTON                             
 osnovne naobrazbe i odgoja TK     V L A D A                                                      
   PREDSJEDNIK PREMIJER KANTONA
 Mirzet Pozderović, v.r. mr. sc. Enes Mujić, v.r.
 Broj: 02-138-1/10 Broj: 02/1-34-2769-2/10 
 Tuzla, 25.02.2010.   Tuzla, 25.02.2010.
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Na temelju članka 35. stavak 1. Zakona o porezu na imovinu, 

nasljeđe i poklon („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 14/09 
i 3/10), ministar fi nancija, d o n o s i

P R A V I L N I K
o primjeni odredaba Zakona o porezu na imovinu, 

nasljeđe i poklon

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
Ovim pravilnikom se razrađuje primjena odredaba Zakona o 

porezu na imovinu, nasljeđe i poklon («Službene novine Tuzlanskog 

kantona», br. 14/09 i 3/10) (u daljem tekstu: Zakon), propisuje 
metodologija utvrđivanja porezne osnovice, defi niranje obveznika, 
obrazac porezne prijave i drugi elementi značajni za utvrđivanje i 
naplatu poreza propisanih ovim zakonom.

II. POREZNI OBVEZNIK

Članak  2.
Porezni obveznik u užem smislu je pravna i fi zička osoba 

koja je prema zakonu obvezna plaćati porez. Porezni obveznik u 
širem smislu je pravna i/ili fi zička osoba koja jamči za porez, mora 
obračunati, obustaviti i uplatiti porez na račun trećih osoba, predati 
poreznu prijavu i/ili ispuniti druge Zakonom propisane obveze.

Porezni obveznik nije onaj koji mora dati obavijest o tuđem 
predmetu, predati isprave, dati stručno mišljenje ili mora dopustiti 
pristup zemljištima, objektima ili poslovnim prostorijama. U 
tom slučaju radi se o obvezama trećih osoba u svrhu razjašnjenja 
činjeničnog stanja značajnog za oporezivanje.

Članak 3.
Obveznik poreza na imovinu je fi zička i pravna osoba koja je 

vlasnik sljedeće imovine:
1. zgrade ili stana za odmor i rekreaciju,
2. poslovne prostorije, stambene zgrade, stana, garaže i 

parking prostora koji se izdaju pod zakup,
3. motornog vozila,
4. plovnog objekta,
5. zrakoplova ili letjelice u vlasništvu fi zičke osobe.

Obveznik poreza na imovinu je fi zička osoba koja je vlasnik 
ili korisnik sljedeće imovine:

1. stola za igru u kasinu,
2. automata za igre na sreću,
3. automata za zabavne igre.

Ako je imovina u vlasništvu ili je koristi više osoba, svaka 
od njih je porezni obveznik srazmjerno dijelu vlasništva, odnosno 
dijela koji koristi.

Članak 4.
Obveznik poreza na nasljeđe i poklon je fi zička osoba koja 

na teritoriji Kantona naslijedi ili primi na poklon: imovinu, pravo 
uživanja ili korištenja nepokretnosti, diobom primi više imovine 
nego što mu pripada po njegovom suvlasničkom pravu na taj dio, a 
podložno je plaćanju poreza na nasljeđe i poklon.

III. POREZ NA IMOVINU

Članak 5.
Porez na imovinu plaća se godišnje u paušalnom iznosu, i to:

1. za zgradu ili stan za odmor i rekreaciju- 1 KM po 1 m²

2. za poslovnu prostoriju, stambenu zgradu, stan i garažu 
koji se izdaju u zakup:

a) za poslovni prostor koji se izdaje pod zakup za:
-  kancelarijski, ugostiteljski ili trgovinski  koji se nalazi 

u stambenoj zgradi, poslovno-stambenoj zgradi ili 
poslovnom centru - ..................................2,5 KM po 1 m²

-  kancelarijski, ugostiteljski ili trgovinski koji se nalazi u 
obiteljskoj kući-  1 KM po 1 m²

-  skladišni, proizvodni - . ...............................1  KM po 1m²
b) za stambenu zgradu i stan koji se izdaju
    pod zakup- . ...................................................1 KM po 1 m² 
c) za garažu koja se izdaje pod zakup- ..............1 KM po 1 m²
d) za parking prostor koji se izdaje u zakup- .....2 KM po 1 m²

3. za motorno vozilo, i to:
a) putničko motorno vozilo do 8 godina starosti:
-  do 1600 cm3  ..........................................................30 KM
-  od 1600 cm3 do 1800 cm3 ......................................50 KM
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-  od 1800 cm3 do 2000 cm3. .................................... 70 KM
-  preko 2000 cm3  .................................................. 200 KM 
b)  za putničko motorno vozilo preko 
 8 godina starosti -  ................................................. 20 KM  
c)  za teretno motorno vozilo do 10 godina starosti:
 - do 3 t  ................................................................ 100 KM
 - od 3 t do 8 t  ...................................................... 200 KM
 - preko 8 t ............................................................ 300 KM
d)  za teretno motorno vozilo preko
 10 godina starosti –  .............................................. 70 KM
e)  za motocikl: 
 - do 50 cm³  do 10 godina starosti - ...................... 40 KM
 - od 50 cm³ do 150 cm³ 
   do 10 godina starosti –  ....................................... 60 KM
 - od 150 cm³ do 750 cm³
   do 10 godina starosti –  ..................................... 100 KM
 - od 750 cm³  do 1100 cm³ 
   do 10 godina starosti –  ..................................... 250 KM
 - preko 1100 cm³  
   do 10 godina starosti – ...................................... 350 KM
 - preko 50 cm³  i preko 10 godina starosti – . ......  30 KM

4. za plovni objekt:
a)  do 5 m dužine bez motornog pogona -   ...............  30 KM
b)  od 5m  do 10 m dužine bez motornog pogona - ... 50 KM
c)  preko 10 m dužine bez motornog pogona – .......... 70 KM
d)  do 5 m dužine sa motornim pogonom -  ............... 50 KM
e)  od 5m  do 10 m dužine sa motornim pogonom -  . 70 KM
f)  preko 10 m dužine sa motornim pogonom – ...... 100 KM
g) do 5 m dužine sa motornim pogonom 
 preko 73,6 kW –  ................................................. 600 KM
h)  objekt preko 5 m dužine sa motornim
 pogonom preko 73,6 kW -  ............................... 1000 KM
i)  skuter  -  .............................................................. 100 KM

5. po stolu u kasinu -  ................................... 10.000,00 KM

6. automat za igru na sreću -  ........................ 2.000,00 KM

7. automat za zabavne igre -  ............................ 800,00 KM

8. za zrakoplov i letjelicu na motorni pogon u vlasništvu 
fi zičke osobe:

a) veličine do 6 sjedišta –  ....................................... 500 KM
b) veličine od 7 do 12 sjedišta –  .......................... 1.000 KM
c) veličine preko 12 sjedišta – . ........................... 2.000 KM.
 

Obveznici poreza na imovinu koja podliježe obvezi 
registriranja, plaćaju porez na imovinu prije registriranja. Bez 
dokaza o plaćenom porezu ne može se izvršiti registriranje.

Porez na imovinu iz točki 1., 2., 4., 5., 6., 7. i 8. stavka 1. ovog 
članka, kao konačna porezna obveza za odnosni porezni period, 
plaća se u roku od osam dana od krajnjeg roka za podnošenje 
prijave.

Članak 6.
Ako tijekom godine dođe do promjene vlasništva nad 

imovinom, novi vlasnik ne plaća porez na imovinu ako je taj porez 
naplaćen od ranijeg vlasnika.

Ako porez iz prethodnog stavka nije naplaćen, novi vlasnik 
plaća porez na imovinu u visini koja odgovara srazmjerno vremenu 
od dana stjecanja do kraja godine, a raniji vlasnik se zadužuje 
dijelom poreza do iznosa propisanog člankom 5. Zakona.

Članak 7.
Porez na imovinu ne plaćaju invalidne osobe za putničke 

automobile (članak 6. stavak 1. točka 3. Zakona) nabavljene jedan 
puta u periodu do pet godina, koji su dužni nadležnoj Poreznoj 
upravi, pored zahtjeva za oslobađanje od plaćanja poreza na 
imovinu, dostaviti ovjerene fotokopije saobraćajne knjižice i 
rješenja nadležnog organa za utvrđivanje stupnja invalidnosti.

Porez na imovinu ne plaća se na imovinu koja vlasniku služi za 
obavljanje osnovne djelatnosti (članak 6. stavak 1. točka 5. Zakona), 
i to: autoprijevoznička djelatnost, taksi djelatnost i auto-škole. Da 
se radi o osnovnoj djelatnosti porezni obveznici, pored zahtjeva za 
oslobađanje, podnose nadležnoj Poreznoj upravi ovjerene fotokopije 
saobraćajne knjižice, rješenja o obavljanju djelatnosti kao osnovno 
zanimanje, odnosno obavještenje o razvrstavanju prema standardnoj 
klasifi kaciji djelatnosti.

Odredbe stavka 2. ovog članka ne odnose se na imovinu koja 
vlasniku služi za obavljanje osnovne djelatnosti, i to: stola za igru u 
kasinu, automata za igre na sreću i automata za zabavne igre.

Članak 8.
Nadležni organi koji vode evidencije o imovini iz članka 4. 

Zakona, dužni su Poreznoj upravi dostaviti podatke o vlasnicima 
(prezime i ime, adresa, JMB građanina) i imovini (naziv imovine, 
površina u m² za nekretnine, odnosno kubikažu u cm3 za putnička 
motorna vozila, nosivost u tonama za teretna motorna vozila, dužina 
u  metrima za plovne objekte).

Obveznici poreza na imovinu dužni su podnijeti poreznu 
prijavu Poreznoj upravi do kraja veljače godine u kojoj se obavlja  
razrez, a za imovinu stečenu  tijekom godine 15 dana od dana 
stjecanja na obrascu  PR-I, koji je sastavni dio ovog pravilnika.

IV. POREZ NA NASLJEĐE I POKLON

Članak 9.
Obveznik poreza na nasljeđe i poklon je fi zička osoba koja 

na teritoriji Kantona naslijedi ili primi na poklon imovinu, pravo 
uživanja ili korištenja nepokretnosti, diobom primi više imovine 
nego što mu pripada po njegovom suvlasničkom pravu na taj dio, a 
podložno je plaćanju poreza na nasljeđe i poklon. Porezu na nasljeđe 
i poklon podliježe zemljište, zgrade i ostala nepokretna imovina, kao 
i pravo uživanja, odnosno korištenja na toj nepokretnosti koje fi zička 
osoba stječe na teritoriji Kantona na temelju Zakona o nasljeđivanju, 
odnosno  ugovora o poklonu među živima ili za slučaj smrti.

Porezu na nasljeđe i poklon podliježe pokretna  imovina čija 
vrijednost prelazi 2.000 KM.

Članak 10.
Osnovica poreza na nasljeđe i poklon je prometna vrijednost 

naslijeđene ili na poklon primljene imovine u satu nastanka porezne 
obveze po odbitku dugova i troškova koji terete imovinu na koju se 
plaća porez.

Ako se nasljeđe i poklon sastoji iz imovine na koju se plaća 
porez na nasljeđe i poklon i iz imovine na koju se ovaj porez ne 
plaća, od vrijednosti imovine koja podliježe porezu odbija se 
srazmjerni dio dugova i troškova koji otpadaju na tu imovinu.

Osnovica poreza na nasljeđe i poklon iz stavka 1. ovog članka 
može se umanjiti za iznos sredstava koja  nasljednik uloži u imovinu 
koja je predmet nasljeđa prije nastanka porezne obveze. Dokazivanje 
iznosa uloženih sredstava pada na teret obveznika.

V. POSTUPAK ZA UTVRĐIVANJE I NAPLATU POREZA

Članak 11.
Obveznici poreza na imovinu, dužni su podnijeti poreznu 

prijavu Poreznoj upravi do kraja veljače godine u kojoj se vrši 
razrez.

          
Članak 12.

Porez na nasljeđe i poklon utvrđuje se rješenjem Porezne 
uprave, a plaća se u roku od 15 dana od dana prijema rješenja.

Članak 13.
Ako porezni obveznik ne podnese poreznu prijavu, koju je 

bio obvezan podnijeti, ili ako su podaci iz porezne prijave netočni 
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i nepotpuni, poreznu obvezu utvrđuje nadležna ispostava Porezne 
uprave na način propisan Zakonom o Poreznoj upravi Federacije 
Bosne i Hercegovine i propisa donesenih na temelju tog zakona.

Članak 14.
Obrazac prijave za razrez poreza na imovinu za pravne i 

fi zičke osobe sastavni je dio ovog pravilnika.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 15.
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje se 

primjenjivati Pravilnik o primjeni odredaba Zakona o kantonalnim 

porezima («Službene novine Tuzlanskog kantona», br. 4/04, 7/07 i 
11/04).

 
Članak 16.

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u 
«Službenim novinama Tuzlanskog kantona», a primjenjivat će se 
od 1. siječnja 2010. godine.

 Bosna i Hercegovina MINISTAR
 Federacija Bosne i Hercegovine Dipl.ecc. Sead Bećirović, v.r.
 TUZLANSKI KANTON
 Ministarstvo fi nancija
 Broj: 07/1-02-3431/10
 Tuzla: 21.01.2010.godine
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Bosna i Hercegovina 

FEDERACIJA BOSNE I 
HERCEGOVINE Federalno 

ministarstvo financija/finansija 
POREZNA   UPRAVA FBIH 
Kantonalni porezni ured  

Tuzla 
Ispostava:_______________ 

Obrazac PR- I 
Prijava poreza na imovinu DLN 

ZA     GODINU

Dio 1 - Podaci o poreznom obvezniku 
4) Telefon                  1) JMB              

2) Prezime i ime 5) e-mail 

3) Adresa 6) Ozna ite ovu ku icu  ukoliko su se vaši kontakt 
podaci izmijenili od prošle godine. 

7) Podaci o bankovnim ra unima 
Naziv  i adresa banke:________________________________________ Broj ra una: __________________________________ 

_________________________________________________ __________________________________________ 

Dio 2 – Podaci o imovini i obra unu poreza 
a. 
R. 
br

b. Vrsta imovine c. Lokacija imovine d. Jedinica 
mjere 

e. Broj jedinica 
mjere 

f. Porez po 
jedinici 
mjere 

g. Iznos  
poreza 

1 Ku a zgrada ili stan 
  
     

2 Poslovna prostorija 
  
     

3 Zgrada ili stan za odmor i 
rekreaciju 

  
     

4 Garaža 
  
     

5 Parking prostor 
  
     

6 Putni ko vozilo 
  
     

7 Teretno vozilo 
  
     

8 Motocikl 
  
     

9 Plovni objekat 
  
     

10 Sto u kazinu 
  
     

11 Automat za igre na sre u 
  
     

12 Automat za zabavne igre 
  
     

13 Vazduhoplov 
  
     

14 Letjelica 
  
     

UKUPNO 

Dio 3 - Izjava poreznog obveznika 
Upoznat sam sa sankcijama propisanim Zakonom o Poreznoj upravi FBiH i izjavljujem da su svi podaci navedeni u ovoj prijavi i prilozima 
ta ni, potpuni i jasni.

Potpis poreznog obveznika Datum 

Nihad b 
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE PRIJAVE POREZA NA IMOVINU 

PODNOŠENJE POREZNE PRIJAVE

Ovu prijavu podnosi fi zička i pravna osoba koja je vlasnik sljedeće imovine:

zgrade ili stana za odmor i rekreaciju ,1. 
poslovne prostorije, stambene zgrade, stana, garaže i parking prostora koji se izdaju pod zakup,2. 
motornog vozila,3. 
plovnog objekta,4. 
zrakoplova ili letjelice u vlasništvu fi zičke osobe.5. 

Prijavu podnosi fi zička osoba koja je vlasnik ili korisnik sljedeće imovine:

stola za igru u kasinu,1. 
automata za igre na sreću,2. 
automata za zabavne igre.3. 

Ako je imovina u vlasništvu ili je koristi više osoba, svaka od njih je porezni obveznik srazmjerno dijelu vlasništva, odnosno dijela koji koristi.

PODACI O POREZNOM OBVEZNIKU -  U prvom dijelu popuniti podatke o poreznom obvezniku

PODACI O IMOVINI I OBRAČUNU POREZA  - U drugom dijelu prijave za imovinu kojom raspolaže porezni obveznik iz kolone (b), unijeti  
tražene podatke u kolone (c), (d), i (e). Za obračun poreza na imovinu u kolonama (f) i (g) koristiti propisane iznose kako slijedi:

Porez na imovinu plaća se godišnje u paušalnom iznosu i to:

za zgradu ili stan za odmor i rekreaciju - 1 KM po 1 m²1. 
za poslovnu prostoriju, stambenu zgradu, stan i garažu koje se izdaju u zakup:2. 

za poslovni prostor koji se izdaje pod zakup za:a) 
kancelarijski, ugostiteljski ili trgovinski  koji se nalazi u stambenoj zgradi, poslovno-stambenoj zgradi ili poslovnom centru  − 

  .............................................................................................................................  2,5 KM po 1 m²
kancelarijski, ugostiteljski ili trgovinski koji se nalazi u obiteljskoj kući - . 1 KM po 1 m²− 
skladišni, proizvodni - −  .................................................................................................1 KM po 1m²
za stambenu zgradu i stan koji se izdaju pod zakup - b) .................................................  1 KM po 1m²
za garažu koja se izdaje pod zakup –  c) ..........................................................................1 KM po 1m²
za parking prostor koji se izdaje u zakup – d)  .................................................................2 KM po 1m²

za motorno vozilo, i to:3. 
putničko motorno vozilo do 8 godina starosti:a) 

do 1600 cm− 3 ....................................................................................................................... 30 KM
od 1600 cm− 3 do 1800 cm3 .................................................................................................. 50 KM
od 1800 cm− 3 do 2000 cm3  .................................................................................................. 70 KM
preko 2000 cm− 3. ............................................................................................................... 200 KM 

 za putničko motorno vozilo preko 8  godina starosti –  b)  ......................................................  20 KM  
 za teretno motorno vozilo do 10 godina starosti:c) 

do 3 t −  ............................................................................................................................. 100 KM
od 3 t do 8 t −  ................................................................................................................... 200 KM
preko 8 t−  ......................................................................................................................... 300 KM

za teretno motorno vozilo preko 10 godina starosti – d)  ......................................................... 70 KM
e) za motocikl e) 

za motocikl do 50 cm³  do 10 godina starosti -  −  .............................................................. 40 KM
za motocikl od 50 cm³ do 150 cm³  do 10 godina starosti – −  ........................................... 60 KM
za motocikl od 150 cm³ do 750 cm³   do 10 godina starosti –  −  ..................................... 100 KM
za motocikl od 750 cm³  do 1100 cm³  do 10 godina starosti –−  ..................................... 250 KM
za motocikl preko 1100 cm³  do 10 godina starosti – −  ................................................... 350 KM
za motocikl preko 50 cm³  i preko 10 godina starosti – −  .................................................. 30 KM

za plovni objekt:4. 
za plovni objekt do 5 m dužine bez motornog pogona - a)  ..................................................... 30 KM
za plovni objekt od 5m  do 10 m dužine bez motornog pogona -.b)  ....................................... 50 KM
za plovni objekt preko 10 m dužine bez motornog pogona –c) ............................................... 70 KM
za plovni objekt do 5 m dužine sa motornim pogonom - d)  .................................................... 50 KM
za plovni objekt od 5m  do 10 m dužine sa motornim pogonom - e)  ...................................... 70 KM
za plovni objekt preko 10 m dužine sa motornim pogonom –f)  ........................................... 100 KM
za plovni objekt  do 5 m dužine sa motornim pogonom preko 73,6 kW – g)  ......................  600 KM
za plovni objekt preko 5 m dužine sa motornim pogonom preko 73,6 kW-h)  .................... 1000 KM
skuteri  -  .i)  ........................................................................................................................... 100 KM

 po stolu u kasinu -  5.  ...................................................................................................  10.000,00 KM
 automat za igru na sreću – 6.  ........................................................................................  2.000,00 KM
 automat za zabavne igre - 7.  .............................................................................................  800,00 KM
 za zrakoplov i letjelicu na motorni pogon u vlasništvu fi zičke osobe:8. 

veličine do 6 sjedišta – a)  ...................................................................................................... 500 KM
veličine od 7 do 12 sjedišta –b)  .......................................................................................... 1.000 KM
veličine preko 12 sjedišta – c)  ........................................................................................... 2.000 KM.



Broj 4 - Strana 448 SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA  Ponedjeljak, 12. travnja 2010. god. 

88  
Na temelju članka 23. Zakona o ministarstvima i drugim 

organima uprave Tuzlanskog kantona («Službene novine 
Tuzlanskog kantona» br.: 17/00, 3/01, 12/03, 10/05 i 3/08), a u 
svezi s člankom 13. stavak (1) i člankom  30. stavak (2)  Uredbe  o 
šumama («Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine» broj 
83/09), ministar poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede u Vladi 
Tuzlanskog kantona, d o n o s i

O D L U K U
o visini naknade za obavljanje stručnih poslova 

I.

Ovom odlukom propisuju se stručni poslovi za čije obavljanje 
se naplaćuje naknada, visina naknade, način obračuna, način trošenja 
sredstava prikupljenih od naknada i svrha uplate naknade.

II.

Stručni poslovi za čije obavljanje će se naplaćivati naknada su:
- doznaka stabala za sječu;
- primanje i premjeravanje drvne mase;
- izdavanje otpremnog iskaza;
- planiranje šumsko-uzgojnih radova i zaštite šuma;
- vođenje evidencija o izvršenim poslovima.

III.

 Građani su dužni uplaćivati naknadu za obavljanje 
stručnih poslova u iznosima utvrđenim u tabeli, kako slijedi:

Red.
broj

NAZIV   
PROIZVODA

VRSTA 
DRVETA

CIJENA
U  
KM/m³

1.
2.
3.
4.
5.

6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Tehnička oblovina  F/III
Tehnička oblovina I/III
Tanka oblovina četinara
Tehnička oblovina I/III
Tanka oblovina 16-24

Tanka oblovina 16-24
Tehnička oblovina I/II
Tanka oblovina 16-24
Tehnička oblovina I/II
Tanka oblovina 16-24
Tehnička oblovina I/II
Tehnička oblovina I/II
Tanka oblovina 16-24
Stubovi za hmelj-hmeljovka
Stubovi za hmelj-hmeljovka
Stubovi za hmelj-hmeljovka
Ogrevno drvo I/III
Ogrevno drvo I/III
Proredni materijal
Proredni materijal
Ostatak iz sječe

J/S,  Bijeli i crni bor
Bukva
16-24
Hrast
Bukva, grab,bagrem,
m. lišć.
Hrast
Javor, brijest, jasen
Javor, brijest, jasen
Orah
Orah
Ostali lišćari
Voćkarice
Voćkarice
Četinari
Tvrdi lišćari
Meki lišćari
Tvrdi lišćari
Meki lišćari
Četinari do 16 cm
Sječanica
Četinari i lišćari

15,80
13,00
  8,60
23,70

  
6,50

  9,30
24,00
  9,30
24,00
11,20
  9,30
22,11
  9,30
 6,50
 5,60
 4,70
 4,60
 3,50
 3,50
 3,20
 2,10

Građani će plaćati naknadu za obavljanje stručnih poslova u 
iznosu od 15 %, od ukupno ostvarenog prihoda od prodaje drveta 
po tržišnim cijenama i vrijednosti drveta upotrijebljenog za vlastite 
potrebe, na doznačenu drvnu masu.

Osnovica za obračun naknada je cjenik za snabdjevanje  
drvnim sortimentima u šumi  na  panju iz realizacija sanitarnih 
užitaka i drveta iz uzgojnih zaštitnih zahvata  J.P. „Šume Tuzlanskog 
kantona“ d.d. Kladanj od 01.01.2010. godine, a koji realno odražava 
tržišne cijene  proizvoda šumarstva.

IV.

Naknadu  koju građanin treba uplatiti utvrđuje stručna osoba 
- čuvar šuma a prema rješenju o odobrenju sječe izdatom od strane 
Kantonalne uprave za šumarstvo i na temelju izvršenog premjera 
neto posječene drvne mase tehničkog i ogrevnog drveta.

V.

Sredstva ukupljena na ime naknada za obavljanje stručnih 
poslova iz točke II. ove odluke će se koristiti za izradu i provođenje 
programa poticaja za šumarstvo sukladno Uredbi o šumama. 

VI.

Naknade iz točke II. ove odluke se uplaćuju na račun 
proračuna Tuzlanskog kantona broj: 132-100-02560000-80 kod 
Tuzlanske banke d.d. Tuzla, sa naznakom vrste prihoda 722452, 
sa svrhom doznake, naknada za obavljanje stručnih poslova kao i 
šifrom općine na čijoj se teritoriji vrši premjer drvne mase.

VII.

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o 
visini naknade koju su vlasnici privatnih šuma obvezni da plaćaju za 
prostu biološku reprodukciju šuma («Službene novine Tuzlanskog 
kantona» br. 2/06).

VIII.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će  
objavljena u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

 BOSNA I HERCEGOVINA M I N I S T A R
 FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
 TUZLANSKI KANTON
 Ministarstvo poljoprivrede,  
 šumarstva i vodoprivrede  mr. Amir Hasić, dipl.ing.agr., v.r.                                                            
 Broj: 04/1-14-4711/10                                                                          
 Tuzla: 19.03.2010. godine 

89
Na temelju članka 14. Zakona o ministarstvima i drugim 

organima uprave Tuzlanskog kantona („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, br. 17/00, 3/01, 12/03 i 10/05) i članka 7. stavak 1. Uredbe 
o obimu prava, načinu i postupku propisivanja i izdavanja lijekova 
na teret sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog 
kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 4/08 i 7/09), u 
svezi s člancima 5. i 6. Pravilnika o načinu propisivanja i izdavanja 
lijekova („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 
29/08), ministar zdravstva, d o n o s i

O D L U K U
o obliku i sadržaju recepta

Članak 1.

Ovom odlukom utvrđuje se oblik i sadržaj recepta za lijekove 
sa Liste lijekova koji se propisuju i izdaju na teret sredstava Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: 
obrazac recepta).

Članak 2.

Obrazac recepta je bijele boje sa crnom štampom i sastavni je 
dio ove odluke.

U gornjem desnom uglu obrasca nalazi se oznaka serije: A, 
B, C i D, a ispod oznake za seriju nalazi se tekst „Po preporuci 
specijaliste“ i prazan prostor (kućica) za upisivanje oznake X, 
ukoliko je lijek propisan po preporuci specijaliste.
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Članak 3.

Obrazac recepta sadrži:

1. Podatke o korisniku lijeka:
 - prezime, ime i godina rođenja
 - adresa
 - jedinstveni matični broj građana (JMBG)
 - šifra bolesti po MKB 
2. Podatke o lijeku:
 - šifra lijeka sa liste lijekova po ATC klasifi kaciji
 - redni broj lijeka sa Liste lijekova
 - naziv, oblik, jačina, pakiranje i količina lijeka
 - način upotrebe lijeka
3. Podatke o propisivaču lijeka:
 - šifra ljekara ovlaštenog za propisivanje lijekova 
 - naziv, sjedište i pečat zdravstvene ustanove, odnosno 

privatne prakse
 - potpis i faksimil ovlaštenog ljekara, odnosno ovlaštenog 

specijaliste
 - datum propisivanja recepta
4. Podatke o izdavaču lijeka:
 - naziv i sjedište apoteke, 
 - potpis magistra farmacije
 - datum izdavanja lijeka
 - šifra apoteke
 - šifra lijeka
 - dopunska šifra lijeka
 - količina
 - oblik lijeka
 - podskupina
 - cijena sirovine
 - postupak
 - šifra usluge

Članak 4.

Obrazac recepta izdaje Zavod zdravstvenog osiguranja 
Tuzlanskog kantona i distribuira ih ugovornim zdravstvenim 
ustanovama, odnosno ugovornim privatnim zdravstvenim radnicima,  
srazmjerno broju osiguranih osoba kojima te ustanove, odnosno 
privatni zdravstveni radnici pružaju usluge zdravstvene zaštite. 

Članak 5.

Način upisivanja podataka u obrazac recepta uređuje se 
uputstvom ministra zdravstva.

Članak 6.

Početkom primjene ove odluke prestaje važiti Odluka ministra 
zdravstva o utvrđivanju oblika i sadržaja recepta, broj 13/1-37-
5017/08 od 24.10.2008. godine.

Članak 7.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“, a primjenjivat će se 
od 01. svibnja 2010. godine.

 Bosna i Hercegovina  M I N I S T A R                                                                                                 
 Federacija Bosne i Hercegovine
 Tuzlanski kanton Dr. Asim Musić, v.r.  
 Ministarstvo zdravstva                                                                                              
 Broj: 13/1-37-4000/10                                                                                           
 Tuzla, 10.03.2010. godine                                                                                                 
                                            

                                                                                                    

90
 Na temelju članka 7. stavak 1. Uredbe o obimu prava, načinu 

i postupku propisivanja i izdavanja lijekova na teret sredstava 
Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 4/08 i 7/09), ministar zdravstva, 
d o n o s i

UPUTSTVO
 o načinu upisivanja podataka u obrazac recepta

I.

Ovim uputstvom propisuje se način upisivanja podataka u 
obrazac recepta, čiji je oblik i sadržaj utvrđen Odlukom o obliku i 
sadržaju recepta, broj 13/1-37-4000/10 od 10.03.2010. godine.

II.

Obrazac recepta popunjava se tako što se u postojeći prostor 
(kućice) unose numerički podaci-šifre i slovne oznake.

Ispis brojeva i slovnih oznaka mora biti čitak i ispravan.

III.
Popunjavanje recepta prilikom propisivanja lijeka u 

ugovornoj zdravstvenoj ustanovi ili kod privatnog zdravstvenog 
radnika
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1. Šifra lijeka sa Liste lijekova – za tvornički lijek podatak 
se popunjava sa šifrom od sedam brojeva iz Registra lijekova po 
ATC klasifi kaciji.

2. Redni broj lijeka sa Liste lijekova – upisuje se pored 
teksta „Redni broj sa Liste lijekova“.

3. Serija – Ovlašteni ljekar označava seriju A, B, C ili 
D znakom X u jednu od kućica, ovisno o visini učešća Zavoda 
zdravstvenog osiguranja u cijeni lijeka:

- serija A-lijekovi sa učešćem Zavoda 100%
- serija B-lijekovi sa učešćem Zavoda 70%
- serija C-lijekovi sa učešćem Zavoda 50%
- serija D-lijekovi sa učešćem Zavoda 20% 

4. Preporuka specijaliste – ovlašteni ljekar stavlja znak X u 
kućicu  za one lijekove koji se propisuju po režimu RpSp, a obvezno 
mora u medicinskoj dokumentaciji (zdravstveni karton) zadržati 
kopiju ili original nalaza i preporuke specijaliste i subspecijaliste.

5. Šifra ljekara – šifra ovlaštenog ljekara je šifra koju direktor 
Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona daje ljekaru 
za propisivanje lijekova na teret sredstava Zavoda. Šifra se sastoji 
od devet cifara i predstavlja i identifi cira ugovorne zdravstvene 
ustanove i ovlaštenog ljekara. 

6. Prezime, ime i godina rođenja – lični podaci osigurane 
osobe.

7. Adresa – adresa osigurane osobe.

8. JMBG – jedinstveni matični broj građana-osigurane 
osobe.

9. Šifra bolesti po MKB – u kućice se upisuju podaci iz registra 
bolesti, a na temelju međunarodne klasifi kacije bolesti. Za bolesti za 
koje se ne popunjava šifra bolesti po MKB, obvezno je upisati šifru 
„999,9“. Za bolesti koje su šifrirane samo sa tri oznake, obveza ih je 
upisati u prve tri kućice, a četvrtu kućicu ostaviti praznu.

10. Rp – upisuje se naziv, oblik, jačina, pakiranje i količina 
lijeka i način upotrebe lijeka.

11. Naziv i sjedište zdravstvene ustanove – upisuje se naziv 
i sjedište ugovorne zdravstvene ustanove ili ugovornog privatnog 
zdravstvenog radnika.

12. MP – pečat ugovorne zdravstvene ustanove ili ugovornog 
privatnog zdravstvenog radnika.

13. Ljekar-potpis i faksimil – potpis i faksimil ovlaštenog 
ljekara ugovorne zdravstvene ustanove ili ugovornog privatnog 
zdravstvenog radnika.

14. Datum propisivanja recepta – unosi se datum 
propisivanja lijeka u ugovornoj zdravstvenoj ustanovi ili kod 
ugovornog privatnog zdravstvenog radnika.

IV.
Popunjavanje recepta prilikom izdavanja lijeka u 

ugovornoj apoteci

1. Naziv i sjedište apoteke – upisuje se naziv i sjedište 
ugovorne apoteke ili se stavlja štambilj apoteke.

2. Farmaceut-potpis – potpis magistra farmacije koji izdaje 
lijek.

3. Datum izdavanja lijeka – upisuje se datum izdavanja 
lijeka u apoteci redoslijedom: dan, mjesec i godina (sve po dva 
mjesta, npr: 01.01.2010).

4. Šifra apoteke – popunjava se šifrom sa sedam brojeva iz 
šifrarnika Zavoda

5. Šifra lijeka -  popunjava se šifrom sa sedam brojeva iz 
Registra lijekova po ATC klasifi kaciji.

6. Dop. šifra – dopunska šifra lijeka koja se popunjava šifrom 
sa tri broja iz šifrarnika Zavoda.

7. Količina – popunjava se šifrom sa tri broja.

8. Ob. lijeka – upisuje se oblik lijeka, sa sljedećim šiframa:

„0“  – ampule, ampule-bočice, depo-ampule, Lio-ampule,
   otopine za infuziju;
„1“ –  dražeje, kapsule, lingvalete, pastile, tablete, tablete  

  efervercen;
„2“ –  solucija i kapi za oralnu primjenu, oralne ampule, 
   kesice;
„3“  – granulat, prašak, sirup;
„4“  – gel, krema, mast, otopina za vanjsku upotrebu, pjena, 
   posip;
„5“  – supozitorije;
„6“  – globule, vaginalete, stili 
„7“  – aerosol, kapi za eksternu upotrebu, losion, sprej, 
   prašak za insufl iranje;
„8“  – čajevi
„9“  – ostalo

Ako je za oblik lijeka upisana šifra „0“, „1“, „5“ ili „6“, onda 
se u oznaku „količina“ upisuje podatak o izdatoj količini.  

9. Pods. – podskupina, upisuje se oznaka za magistralni lijek, 
i to:

„0“ – lijekovi koji djeluju na nervni sustav;
„1“ – lijekovi koji djeluju na bolesti očiju i ušiju;
„2“ – lijekovi koji djeluju na bolesti respiratornog sustava;
„3“ – lijekovi koji djeluju na bolesti digestivnog trakta;
„4“ – lijekovi koji djeluju na bolesti kože i potkožnog tkiva;
„5“ – lijekovi koji djeluju na bolesti urogenitalnog sustava;
„6“ – antihemoroidalija;
„7“ – ostalo

10. Cijena sirovine – podatak je obvezan za magistralni lijek.

11. Post. – označava postupak i popunjava se za magistralne 
lijekove sljedećim šiframa:

„1“ – spravljanje magistralnog lijeka po aseptičnom 
postupku; 

„2“ – spravljanje magistralnog lijeka po sterilnom postupku; 
„3“ – ukoliko postupak spravljanja magistralnog lijeka nema 

posebnih zahtjeva.

12. Šifra usluge –ovaj podatak se upisuje za magistralne 
lijekove po cijeni iz cjenika usluga koje se primjenjuju u Federaciji 
Bosne i Hercegovine.

V.

Ovo uputstvo stupa na snagu danom donošenja i bit će 
objavljeno u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“, a 
primjenjivat će se od 01. svibnja 2010. godine.

 Bosna i Hercegovina  M I N I S T A R                                                                                                 
 Federacija Bosne i Hercegovine
 Tuzlanski kanton Dr. Asim Musić, v.r.  
 Ministarstvo zdravstva                                                                                          
 Broj: 13/1-37-4002/10                                                                                            
 Tuzla, 10.03.2010. godine     
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Na temelju članaka 8. i 23. Zakona o ministarstvima i 

drugim organima uprave Tuzlanskog kantona («Službene novine 
Tuzlanskog kantona», broj: 17/00, 3/01, 12/03, 10/05.), a u svezi 
s člankom 41. Zakona o srednjoj naobrazbi («Službene novine 
Tuzlanskog kantona», broj: 6/04 i 7/05), Ministarstvo naobrazbe, 
znanosti, kulture i športa Tuzlanskog kantona, donosi

DOPUNA
Modularnih nastavnih planova i programa za porodicu

zanimanja ekonomija, pravo, administracija i trgovina u dijelu 
koji se odnosi na profi l i stručnu spremu nastavnika

I.
U Modularnim nastavnim planovima i programima za porodicu 

zanimanja ekonomija, pravo, administracija i trgovina u dijelu koji 
se odnosi na profi l i stručnu spremu nastavnika («Službene novine 
Tuzlanskog kantona», broj: 4/07, 8/08 i 11/09), u dijelu koji se 
odnosi na profi l i stručnu spremu nastavnika, u dijelu B), Predmeti u 
funkciji struke, pod rednim brojem 3, iza riječi «Ekologija» dodaju 
se riječi: «i tehnologija sa ekologijom».

II.
Dopuna Nastavnih planova i programa za porodicu zanimanja 

ekonomija, pravo, administracija i trgovina u dijelu koji se odnosi na 
profi l i stručnu spremu nastavnika stupa na snagu danom donošenja, 
a primjenjivat će se od školske 2009/2010. godine.

III.
Dopuna Nastavnih planova i programa za porodicu zanimanja 

ekonomija, pravo, administracija i trgovina u dijelu koji se odnosi 
na profi l i stručnu spremu nastavnika objavit će se u «Službenim 
novinama Tuzlanskog kantona.»

 BOSNA I HERCEGOVINA MINISTRICA
 Federacija Bosne i Hercegovine
 TUZLANSKI KANTON
 Ministarstvo naobrazbe,  Prof.dr.Mirzeta Hadžić-Suljkić,v.r.
 znanosti, kulture i športa
 Broj: 10/1-38-3814/10
 Tuzla, 8.3.2010. godine

92
Na temelju članka 54. stavak 2. Zakona o udruženjima i 

fondacijama («Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine», 
broj 45/02), članaka 7. i 23. Zakona o ministarstvima i drugim 
organima uprave Tuzlanskog kantona («Službene novine Tuzlanskog 
kantona», br. 17/00, 3/01, 12/03, 10/05 i 3/08), ministar pravosuđa i 
uprave Tuzlanskog kantona, donosi

RJEŠENJE
o utvrđivanju visine naknade za registraciju udruga

I.
Ovim rješenjem utvrđuje se visina naknade za upis udruga 

u Registar udruga (u daljem tekstu: Registar), i upis promjena u 
Registar koji vodi Ministarstvo pravosuđa i uprave Tuzlanskog 
kantona.

II.
Naknada za upis u Registar iznosi 100 KM i obuhvata upis 

udruga u Registar.
Naknada za upis promjena podataka koje udruga naknadno 

prijavi iznosi 30 KM.
Naknade iz prethodnih stavaka uplaćuju se na žiro račun 

proračuna Tuzlanskog kantona, broj: 132-100-02560000-80 sa 

naznakom: vrsta prihoda, ili poziv na broj 722611 i proračunska 
organizacija 1501001, a sukladno Instrukciji o procedurama za 
uplatu vlastitih prihoda, prihoda od pružanja javnih usluga, grantova 
i donacija Ministarstva fi nancija («Službene novine Tuzlanskog 
kantona» broj 2/08).

Dokaz o izvršenoj uplati naknade prilaže se uz zahtjev za upis 
udruge u Registar i uz zahtjev za upis promjena u Registar.

III.

Podnositelj zahtjeva za upis udruge i promjena u Registar 
može biti oslobođen obveze plaćanja naknade utvrđene točkom 
2. ovog rješenja, iz razloga predviđenih u Zakonu o kantonalnim 
administrativnim taksama i tarifi  kantonalnih administrativnih taksa 
(«Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona», broj 12/97 i 
«Službene novine Tuzlanskog kantona» br. 14/02 i 7/03).

IV.

Danom stupanja na snagu ovog rješenja prestaje da važi 
Rješenje o utvrđivanju visine naknade za registraciju udruga broj 
06/1-14-12628/03 od 15.10.2003. godine objavljeno u «Službenim 
novinama Tuzlanskog kantona» broj 12/03 i Rješenje o izmjenama 
Rješenja o utvrđivanju visine naknade za registraciju udruga 
(«Službene novine TK», broj 8/08).

VI.

Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će 
objavljeno u «Službenim novinama Tuzlanskog kantona».

 BOSNA I HERCEGOVINA MINISTRICA
 Federacija Bosne i Hercegovine
 TUZLANSKI KANTON
 Ministarstvo pravosuđa i uprave Jasminka Mijatović,v.r.
 Broj: 06/1-14-7697/10
 Tuzla, 17.3.2010. godine

93
Komisija za koncesije Tuzlanskog kantona na sjednici 

održanoj dana 16.02.2010. godine, razmatrajući Prijedlog ugovora 
o koncesiji za eksploataciju industrijske mineralne sirovine – 
kvarcnog pijeska na lokalitetu «Selimovo Brdo» u općini Lukavac 
koji treba da zaključe Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva 
Tuzlanskog kantona i DOO «Pjeskara» Dobošnica na temelju članka 
15., a u svezi s člankom 27. Zakona o koncesijama («Službene 
novine Tuzlanskog kantona, br. 5/04 i 7/05), članaka 11., 12., 13. 
i 14. Pravila Komisije za koncesije Tuzlanskog kantona i točke 
3. glava II. Dokumenta o politici dodjele koncesija na području 
Tuzlanskog kantona («Službene novine Tuzlanskog kantona», broj 
7/06), donosi sljedeću

ODLUKU

ODOBRAVA SE prijedlog ugovora o koncesiji za 
eksploataciju industrijske mineralne sirovine – kvarcnog pijeska na 
lokalitetu «Selimovo Brdo» u općini Lukavac koji treba da zaključe 
Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva Tuzlanskog kantona i 
DOO «Pjeskara» Dobošnica.

 Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK KOMISIJE
 Federacija Bosne i Hercegovine
 Tuzlanski kanton
 -KOMISIJA ZA KONCESIJE TK- Mr. Enver Kamberović,v.r.
 Broj: 20/1-18-3483/10
 Tuzla, 16.02.2010.
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Po izvršenom sravnavanju sa izvornim tekstom, utvrđeno je da 
se u tekstu Zakona o izmjeni Zakona o porezu na imovinu, nasljeđe 
i poklon, na hrvatskom jeziku («Službene novine Tuzlanskog 
kantona» br. 3/10), potkrala niže navedena greška, pa se na temelju 
članka 153. Poslovnika Skupštine Tuzlanskog kantona – prečišćen 
tekst («Službene novine Tuzlanskog kantona», br. 10/04, 13/06 i 
1/08), daje

ISPRAVKA
ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O POREZU NA IMOVINU, 

NASLJEĐE I POKLON

U Članku 1. u trećem redu, umjesto riječi «i pravnih» treba da 
stoje riječi «i pravno».

 Bosna i Hercegovina Sekretar Skupštine
 -Federacija Bosne i Hercegovine- Tuzlanskog kantona 
 Tuzlanski kanton 
 SKUPŠTINA Ahmet Smajović, v.r.
 Broj:01-02-44-19/10
 Tuzla, 12.3.2010. godine
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“Slu`bene novine Tuzlanskog kantona”
broj: 4/2010 

SADR@AJ
SKUPŠTINA

62.  Zakon o unutarnjim poslovoma Tuzlanskog kantona

63. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o izvršenju 
sankcija

64.  Zakon o izmjenama Zakona o sudskim taksama

65.  Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o nabavljanju, 
držanju i nošenju oružja i municije

VLADA

66.  Uredba o izmjenama i dopunama Uredbe o vrsti 
vlastitih prihoda i načina i rokova raspodjele, broj: 02/1-
14-2990/10 od 25.02.2010. godine

67.  Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o utvrđivanju 
uvjeta i kriterija za imenovanja u regulirane organe, 
broj: 02/1-34-3337/10 od 25.02.2010. godine

68. Odluka o izmjeni Odluke o obrazovanju Komisije za 
realizaciju Projekta podizanja jedinstvenih spomen 
obilježja poginulim pripadnicima Armije i MUP-a BiH 
u ratu 1992.-1995. godine, broj: 02/1-02-3477/10 od 
25.02.2010. godine

69. Rješenje o razrješenju članova Školskog odbora Javne 
ustanove Srednja ekonomska škola Tuzla, broj: 02/1-
38-1136-1/10 od 25.02.2010. godine

70.  Rješenje o imenovanju članova Školskog odbora Javne 
ustanove Srednja ekonomska škola Tuzla, broj: 02/1-
38-1136/10 od 25.02.2010. godine

71. Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Mješovita srednja škola Tuzla, broj: 
02/1-34-2091-1/10 od 25.02.2010. godine

72. Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Mramor“ Mramor, 
Tuzla, broj: 02/1-34-2091/10 od 25.02.2010. godine

73. Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Podrinje“ Mihatovići  
Tuzla, broj: 02/1-34-2091-2/10 od 25.02.2010. godine

74. Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Kreka“ Tuzla, broj: 
02/1-34-2091-3/10 od 25.02.2010. godine

75.  Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Kiseljak“ Kiseljak, 
Tuzla, broj: 02/1-34-2091-4/10 od 25.02.2010. godine

76. Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Bukinje“ Bukinje, 
Tuzla, broj: 02/1-34-2091-5/10 od 25.02.2010. godine

77.  Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Brčanska Malta“ Tuzla, 
broj: 02/1-34-2091-6/10 od 25.02.2010. godine

78.  Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Soko“ Soko, Gračanica, 
broj: 02/1-34-2091-7/10 od 25.02.2010. godine

79.  Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Gornja Orahovica“ 
Gornja Orahovica, Gračanica, broj: 02/1-34-2091-8/10 
od 25.02.2010. godine

80.  Rješenje o imenovanju privremenog Školskog odbora 
Javne ustanove Osnovna škola „Đurđevik“ Đurđevik, 
Živinice, broj: 02/1-34-2091-9/10 od 25.02.2010. 
godine

81. Rješenje o imenovanju privremenog Upravnog odbora 
Javne ustanove Služba za zapošljavanje Tuzlanskog 
kantona, broj: 02/1-34-269/10 od 25.02.2010. godine

82. Rješenje o imenovanju privremenog Nadzornog odbora 
Javne ustanove Dom za djecu bez roditeljskog staranja 
Tuzla, broj: 02/1-34-270/10 od 25.02.2010. godine

83.  Rješenje o imenovanju privremenog Upravnog odbora 
Javne ustanove Dom za djecu bez roditeljskog staranja 
Tuzla, broj: 02/1-34-270-1/10 od 25.02.2010. godine

84.  Rješenje o imenovanju privremenog Upravnog odbora 
Kantonalne agencije za privatizaciju, broj: 02/1-34-
2886/10 od 25.02.2010. godine

85. Aneks Kolektivnog ugovora za djelatnost srednje 
naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, broj: 02/1-34-2769-
1/10 od 25.02.2010. godine

86. Aneks Kolektivnog ugovora za djelatnost osnovne 
naobrazbe u Tuzlanskom kantonu, broj: 02/1-34-2769-
2/10 od 25.02.2010. godine

MINISTARSTVO FINANCIJA

87.  Pravilnik o primjeni odredaba Zakona o porezu na 
imovinu, nasljeđe i poklon, broj: 07/1-02-3431/10 od 
12.01.2010. godine

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,
ŠUMARSTVA I VODOPRIVREDE

88. Odluka o visini naknade za obavljanje stručnih poslova, 
broj: 04/1-14-4711/10 od 19.03.2010. godine

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

89.  Odluka o obliku i sadržaju recepta, broj: 13/1-37-
4000/10 od 10.03.2010. godine

90. Uputa o načinu upisivanja podataka u obrazac recepta, 
broj: 13/1-37-4002/10 od 10.03.2010. godine
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MINISTARSTVO NAOBRAZBE,
ZNANOSTI, KULTURE I ŠPORTA

91.  Dopuna Modularnih nastavnih planova i programa za 
porodicu zanimanja ekonomija, pravo, administracija i 
trgovina u dijelu koji se odnosi na profi l i stručnu spremu    
nastavnika, broj: 10/1-38-3814/10 od 08.03.2010. 
godine

MINISTARSTVO PRAVOSUĐA I UPRAVE

92.  Rješenje o utvrđivanju visine naknade za registraciju 
udruga, broj: 06/1-14-7697/10 od 17.03.2010. godine

    
KOMISIJA ZA KONCESIJE TK

93.  Odluka, broj: 20/1-18-3483/10 od 16.02.2010. godine

1.  ISPRAVKA Zakona o izmjeni Zakona o porezu na 
imovinu, nasljeđe i poklon

OGLASNI DIO

UPIS U REGISTAR UDRUŽENJA

47.  Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kantona: 
Skijaški klub „NORDIS“ Kladanj

48.  Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kantona: 
Udruženje „LASTAVICA“

49.  Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kantona: 
Nogometni klub – Škola fudbala „RESPECT“

50.  Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kantona: 
Udruženje građana za kulturu, umjetnost, sport i 
ekologiju „MOSNIK“

51.  Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Fudbalski klub 
„OSKOVA“

52.  Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Lovačko društvo 
„JELEN“

53.  Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Udruženje građana 
sportsko ribolovno društvo „KLEN“ Banovići

54.  Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Udruženje nogometni 
klub „ZVIJEZDA GRADAČAC“

55.  Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja  
Tuzlanskog kantona: Crveni križ/krst općine Tuzla

OGLAS O POSTAVLJANJU 
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

56.  Oglas o postavljanju privremenog zastupnika u osobi 
Mehmedović (Džemail) Hamid iz D. Rainaca, općina 
Kalesija

57.  Oglas o postavljanju privremenog zastupnika u osobi 
Emir Suljagić, advokat iz Srebrenika

58.  Oglas o postavljanju privremenog zastupnika u osobi 
Tursunović Vahida, advokata iz Srebrenika

OGLAŠAVANJE DOKUMENATA NEVAŽEĆIM

59.  Oglas o oglašavanju indeksa nevažećim na ime Mujić 
Dina

Izdava~: Skup{tina Tuzlanskog kantona Tuzla - Za izdava~a: Ahmet Smajovi}, dipl. prav. sekretar Skup{tine - Telefon 035 / 252-565 
- Pretplata: 035 / 252-565, lok. 215 - Pretplata se utvr|uje polugodi{nje, a uplata se vr{i unaprijed u korist ra~una: Tuzlanska 
banka d.d. Tuzla 1321000256000080 - Grafi ~ka priprema i {tampa Harfo-graf d.o.o., Tuzla, Filipa Kljaji}a 22, telefon: 319-500, 
fax: 319-501 - Za {tampariju: Zinka Ponjavi}
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